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La seance est ouverte a 10 h 55. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Timor-Leste 

Rapport du Secretaire general sur la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 

(S/2003/944) 

Le President (parle en anglais) : J’ informe les 
membres du Conseil que j’ai requ des representants de 
l’Australie, de Linde, de 1’Italie, du Japon, de la 
Malaisie, de la Nouvelle-Zelande, des Philippines, du 
Portugal, de Singapour et du Timor-Leste des lettres 
dans lesquelles ils demandent a etre invites a participer 
au debat sur la question inscrite a Pordre du jour du 
Conseil. Suivant la pratique etablie, je propose, avec 
l’assentiment du Conseil, d’inviter ces representants a 
participer au debat, sans droit de vote, conformement 
aux dispositions pertinentes de la Charte et a 
Particle 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Guterres 
(Timor-Leste) prend place a la table du Conseil; 
les representants des autres pays susmentionnes 
occupent les sieges qui leur sont reserves sur le 
cote de la salle du Conseil. 

Le President {parle en anglais ) : Conformement 
a l’accord auquel le Conseil est parvenu lors de ses 
consultations prealables, et en l’absence d’objection, je 
considererai que le Conseil de securite decide d’inviter, 
en vertu de Particle 39 de son reglement interieur 
provisoire, M. Kamalesh Sharma, Representant special 
du Secretaire general au Timor-Leste et chef de la 
Mission. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

J’invite M. Sharma a prendre place a la table du 
Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil se reunit conformement a l’accord auquel il est 
parvenu lors de ses consultations prealables. 

Les membres sont saisis du document 
S/2003/944, qui contient le rapport du Secretaire 


general sur la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental. 

A la presente seance, le Conseil de securite 
entendra un expose de M. Kamalesh Sharma, 
Representant special du Secretaire general au Timor- 
Leste et chef de la Mission. 

Je souhaite de nouveau la bienvenue au Conseil a 
M. Sharma et je lui donne la parole. 

M. Sharma {parle en anglais) : Monsieur le 
President, c’est un plaisir pour moi que de prendre la 
parole au Conseil sous votre presidence, une fois de 
plus sur la situation au Timor-Leste. 

Depuis ma derniere intervention au Conseil, en 
avril dernier, le mandat de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) a ete 
proroge par le Conseil pour une nouvelle annee et la 
Mission s’achevera maintenant le 20 mai 2004. Ma 
derniere declaration devant le Conseil etant prevue la 
veille de Pachievement de la Mission, je saisis done 
cette occasion pour faire un bilan de la situation dans 
les domaines importants de la securite et de la 
gouvernance qui relevent du mandat de la MANUTO et 
pour donner un aperqu au Conseil des domaines ou un 
appui sera encore necessaire apres le depart de la 
MANUTO, et que le Conseil devrait examiner de plus 
pres au debut de Pannee prochaine. 

Au cours des 17 mois ecoules depuis la mise en 
place de la MANUTO, les progres et les acquis au 
Timor-Leste ont ete remarquables, compte tenu en 
particulier du manque de moyens et d’experience dont 
on disposait au commencement. Le pays a pris un bon 
depart en matiere de gouvernance, en oeuvrant a 
differents niveaux : direction ouverte; promulgation de 
lois; remise en etat des infrastructures; planification 
responsable du developpement et discipline budgetaire; 
promotion de P integration regionale et mondiale du 
pays et surtout, attachement resolu aux normes 
democratiques et aux libertes individuelles. La 
MANUTO et les institutions des Nations Unies, ainsi 
que les partenaires bilateraux et multilateraux du 
Timor-Leste ont appuye l’edification des institutions 
publiques, la poursuite des objectifs economiques et 
sociaux et le renforcement de la securite publique. 
L’exemple et la sagesse montres par la direction du 
Timor-Leste — en particulier le President Kay Rala 
Xanana Gusmao, le Premier Ministre Mari Alkatiri, le 
President du Parlement national, Francisco Guterres, et 
le Ministre des affaires etrangeres, Jose Ramos-Horta, 
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ont ete pour beaucoup dans la faqon assuree et mature 
dont s’est engage le processus d’edification de la 
nation, pendant la periode extremement reduite qui 
s’est ecoulee depuis l’independance. Les progres 
accomplis sont decrits en detail dans le rapport du 
Secretaire general (S/2003/944), dont le Conseil est 
saisi. 

Tout en soulignant a juste titre toutes ces 
realisations, nous devons avoir conscience qu’a ses 
premiers balbutiements, comme actuellement, l’Etat a 
inevitablement des domaines de preoccupation 
exigeant a la fois P attention constante des acteurs 
etatiques et Tassistance et l’appui continus des 
partenaires de developpement. S’il n’y a pas eu de 
grands problemes de securite au cours des six derniers 
mois, des residents des zones rurales continuent de 
faire etat d’apparitions de groupes armes dans ces 
zones ainsi que de la presence d’elements criminels, en 
particulier dans les zones frontalieres. II y a un risque 
que ces phenomenes s’accroissent au fur et a mesure de 
la reduction des effectifs de la Mission. II faut 
empecher que les incidents qui ont eu lieu au cours de 
la premiere partie de l’annee se reproduisent. Dans les 
zones urbaines, les troubles civils, y compris une 
violence sporadique parmi les groupes d’arts martiaux 
et les gangs de jeunes, et les incidents lies a la 
contrebande, a Pextorsion et au vol risquent de nuire a 
la perception qu’a le public de la securite. II existe par 
consequent des preoccupations legitimes quant aux 
menaces potentielles a la stabilite dans les zones tant 
rurales qu’urbaines. Une certaine nervosite est 
palpable, particulierement parmi les habitants des 
zones frontalieres, car les efforts pour neutraliser les 
elements susceptibles de causer des troubles et de 
mettre a 1’epreuve la securite dans les zones 
frontalieres n’ont pas encore ete abouti. 

Une certaine inquietude regne quant au fait que 
ces capacites soient mises a rude epreuve dans la 
periode consecutive a la MANUTO. Les moyens 
psychologiques et essentiels necessaires pour preserver 
la confiance a l’egard des dispositions de securite, y 
compris la mobilite, notamment dans les zones 
sensibles, seront done une consideration prioritaire 
pour evaluer les besoins a long terme de stabilite et de 
securite. II est important de comprendre que, dans le 
contexte d’une histoire recente traumatisante, les 
consequences d’incidents violents peuvent etre 
profondement troublantes et saper la confiance 
publique. 


La Police nationale du Timor-Leste (PNTL) a 
maintenant la responsabilite des taches generales de 
police dans 12 districts sur 13. L’ensemble du territoire 
national sera transfere operationnellement a la PNTL 
avant la fin de l’annee. Ces 17 derniers mois, la 
MANUTO a non seulement poursuivi la formation de 
la Force nationale de police au Timor-Leste, mais a 
egalement deploye des efforts concertes, oeuvrant en 
etroite cooperation avec le Gouvernement timorais, en 
vue de renforcer la force, notamment ses unites 
speciales. Un plan global d’action a ete prepare en 
tant que feuille de route pour examiner les 
mesures politiques, administratives et legislatives 
recommandees par la Mission conjointe d’evaluation 
des activites de police. Si des efforts intensifies 
porteront dans les prochains mois sur Texamen de 
certaines questions institutionnelles, de formation et 
d’execution des taches, des mesures a long terme 
exigeront du Gouvernement qu’il deploie des efforts 
accrus, avec l’appui de la communaute internationale, 
en vue d’appuyer la poursuite de revolution de la 
PNTL en tant que force professionnelle, efficace et 
responsable, au service du peuple timorais. 

La PNTL est un service de police jeune et encore 
inexperimente, et il est peu probable qu’elle soit en 
mesure de reagir efficacement si elle doit relever des 
defis importants en matiere de securite interne dans la 
periode suivant immediatement l’achevement de la 
mission de la MANUTO. Elle a besoin de murir et de 
se developper sans etre continuellement mise a 
1’epreuve au point d’etre affaiblie, ebranlant sa 
confiance et celle de la communaute qu’elle sert. 
L’appui operationnel ainsi qu’une orientation et un 
suivi continus des capacites de police professionnelles 
et specialises seront necessaires a plus long terme, 
ainsi qu’une capacite de renforcement exterieure dotee 
d’effectifs suffisants dans les domaines identifies. 

Le maintien de normes professionnelles dans la 
force de police naissante est une preoccupation 
majeure. Plusieurs incidents relatifs au non-respect de 
la discipline et du code de conduite et un recours 
excessif a la force ont ete signales. Une des priorites 
consiste a veiller a ce que la police respecte les normes 
en matiere de droits de l’homme et ait des normes 
professionnelles. L’etablissement de normes claires 
dans les procedures operationnelles et la poursuite de 
la formation aux droits de l’homme et a la deontologie 
doivent s’accompagner de structures disciplinaires 
efficaces. Je suis en contact frequent avec les 
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responsables de la police sur ces questions, et ils 
conviennent sans reserve que des mesures decisives 
doivent etre prises pour veiller a la discipline et au 
respect des droits de l’homme au sein de la force de 
police. Des mesures concretes sont envisagees a cet 
egard. 

Le transfert des responsabilites en matiere de 
defense au Gouvernement timorais aura lieu a la fin du 
mandat de la MANUTO le 20 mai 2004. La Force de 
defense du Timor-Leste est actuellement responsable 
d’un seul district, permettant ainsi a la Force de 
defense de continuer a se concentrer sur le 
developpement de ses capacites et sur les activites 
de formation individuelles et collectives. Le 
developpement de la Force de defense continue d’etre 
essentiellement tributaire de l’appui des partenaires 
bilateraux disposes a fournir equipement, formation et 
installations, et continuera de l’etre dans un avenir 
previsible. Au vu du programme de renforcement des 
capacites, il est entendu que la Force de defense ne 
sera guere a meme d’etre pleinement operationnelle et 
aux normes professionnelles requises au niveau du 
bataillon jusqu’en 2005-2006. 

La composante militaire de la MANUTO a 
continue de reduire ses effectifs, conformement au 
calendrier revise qui a ete approuve dans la resolution 
1473 (2003) du Conseil de securite. Au fur et a mesure 
qu’elle se retire des zones frontalieres, ce sont les 
institutions timoraises, et particulierement l’Unite de 
patrouille des frontieres de la Police nationale qui 
assument des responsabilites accrues de gestion de la 
frontiere. Les membres de l’Unite se sont acquitte de 
faqon louable de leur tache ces quelques derniers mois 
a tous les points de passage de la frontiere qui leur ont 
ete cedes par la Force de maintien de la paix de 
1’Administration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental, en depit des handicaps auxquels ils sont 
confrontes sur le plan de la logistique, de T equipement 
et de la disponibilite des services dans les zones 
toutefois eloignees. La MANUTO travaille avec le 
Gouvernement timorais pour combler ces lacunes afin 
que l’Unite puisse etre autonome. Tous les points de 
jonction seront aux mains de l’Unite de patrouille des 
frontieres d’ici a la fin du mois. 

Le Service de deployment rapide de la PNTL, 
une fois qu’il sera forme et operationnel, pourra fournir 
une capacite de reaction pour faire face aux groupes 
criminels armes dans les zones rurales et frontalieres. 
Malgre tous les efforts, il est neanmoins peu probable 


que ces deux unites essentielles responsables de la 
frontiere et de la securite interne aient la confiance ou 
la maturite requises pour faire face de maniere 
autonome aux problemes de securite d’ici la fin du 
mandat de la MANUTO. Elies continueront d’avoir 
besoin de conseils et d’un appui exterieur dans 
l’exercice de leurs nouvelles capacites. Outre la 
necessity d’un appui de la part d’unites specialises, il 
y a d’autres domaines d’activites policieres exigent un 
appui pour ce qui est de la poursuite de la 
professionnalisation, de la supervision civile et de 
capacites supplementaires, notamment en matiere de 
criminalistique, de criminalite transnationale, de 
contre-terrorisme et de lutte contre le trafic, qui 
exigeront la poursuite de la cooperation internationale. 

Tant que les institutions de securite timoraises ne 
seront pas pleinement formees et equipees pour 
effectuer les taches actuellement entreprises par la 
composante militaire de la MANUTO, une aide 
internationale sous une forme ou une autre sera 
egalement necessaire au-dela de la periode du mandat 
de la MANUTO. Elies pourraient conseiller et orienter 
les institutions de securite timoraises, pour les diverses 
taches de controle et de gestion de la frontiere, y 
compris l’aide 1’assistance aux activites de liaison, 
renforqant ainsi la cooperation avec les institutions de 
securite indonesiennes a la frontiere et apportant un 
appui psychologique a une population qui n’est pas 
encore preparee a un retrait complet d’une presence 
internationale rassurante. 

Je voudrais a present appeler 1’attention du 
Conseil sur le travail fort utile et necessaire que les 
ingenieurs de la composante militaire de la MANUTO 
effectuent pour entretenir les principales arteres du 
reseau routier au Timor-Leste. Sans un appui 
international constant a cette tache, la capacite de 
reaction rapide aux problemes de securite apres le 
depart de la MANUTO se degraderait rapidement dans 
tout le pays. Sans trafic aerien, ferroviaire et cotier, 
l’absence de voies routieres fiables produira en fait une 
fragmentation physique avec toutes les consequences 
sociales, economiques et de securite que cela 
entrainerait. Un soutien continu et le renforcement des 
capacites dans ce domaine a 1’avenir continuent d’etre 
essentiels pour s’appuyer sur 1’excellent depart pris par 
le groupe de genie japonais d’autodefense. 

L’evolution des relations entre le Timor-Leste et 
son seul voisin terrestre, l’lndonesie, est un grand atout 
dans la constitution de la nation de Timor-Leste qui se 
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poursuit rapidement dans la confiance. Les relations 
constructives et cooperatives entre les deux pays 
continuent a se developper, a murir et a se renforcer 
dans divers domaines et les visites reciproques de haut 
niveau les ont consolidees. Le Premier Ministre, 
M. Alkatiri, s’est rendu en Indonesie en juin et le 
Ministre des affaires etrangeres de l’lndonesie, 
M. Wirayuda, s’est rendu au Timor-Leste pour la 
seconde reunion de la Commission mixte en septembre 
2003. 

La tenue de deux reunions de la Commission 
mixte a la suite l’une de 1’autre a mis en lumiere la 
volonte des deux pays de faire progresser leurs 
relations de maniere substantielle. La direction 
politique qui regit ces relations de part et d’autre est 
vigoureuse et tournee vers l’avenir. La MANUTO a 
tente d’y apporter sa contribution de maniere 
appropriee et coherente dans le cadre de son mandat. Je 
l’ai fait a de multiples occasions, mais je dois exprimer 
une fois de plus ma profonde reconnaissance aux 
dirigeants et aux personnalites officielles 
indonesiennes pour leur chaleureuse reception, leur 
appui et Faeces de haut niveau qu’ils m’ont accorde. 

Faisant preuve d’une bonne volonte et d’une 
cooperation mutuelles, les deux parties prennent part 
au reglement des negociations frontalieres, des 
questions en suspens concernant les refugies et en 
matiere de prolongation du paiement des pensions aux 
anciens fonctionnaires indonesiens. La mise au point 
de 1’accord sur la frontiere terrestre entre Timor-Leste 
et l’lndonesie est une priorite pour les deux 
gouvernements. A la reunion recente de la Commission 
ministerielle conjointe, les deux parties sont convenues 
d’achever Taccord sur la ligne frontaliere provisoire 
d’ici le 30 novembre 2003, ce qui debouchera sur le 
rapport interimaire de l’enquete frontaliere mixte. 
Cependant, les deux parties devront deployer des 
efforts supplementaires pour respecter le delai, meme 
si ce delai est compatible avec le dernier plan de travail 
convenu au niveau technique. 

Les deux gouvernements discutent des approches 
a suivre pour aborder la question des rares refugies 
restants, ce qui est important pour la normalisation de 
la frontiere. Comme cela a deja ete dit, le succes 
remporte par les deux pays dans la gigantesque tache 
de rapatriement et de reinstallation de la majorite des 
refugies, avec l’appui des institutions onusiennes 
concernees, a ete un remarquable exemple de 
cooperation qui merite davantage d’applaudissements. 


La MANUTO, le Haut Commissaire des Nations Unies 
pour les refugies et l’Organisation internationale pour 
les migrations (OIM) sont disposes a apporter toute 
l’aide necessaire aux deux parties. La reinstallation des 
refugies, notamment des membres des anciennes 
indices, loin de la frontiere du Timor-Leste, reduirait 
egalement un facteur potentiel de destabilisation. 

La MANUTO a continue d’apporter son appui 
aux structures administratives clefs du Gouvernement 
du Timor-Leste dans 18 ministeres grace a ses 
conseillers charges des questions de stabilite, comme 
cela est stipule dans le plan d’application du mandat. 
Ceux-ci ont effectue des transferts de competence, 
supervise leurs homologues timorais et aide le 
gouvernement a fournir des services essentiels au 
public. Ce processus a ete parfois entrave par Tabsence 
de cadres juridiques et le manque de connaissances 
essentielles chez les homologues. II est clair que meme 
si la formation fournie aux fonctionnaires timorais, tant 
dans le pays qu’a l’etranger, a contribue a elargir la 
base de competences, dans bien des cas, ils auront 
besoin d’une formation complementaire dans des 
domaines specifiques avec l’aide de nos partenaires 
bilateraux et multilateraux. 

A la suite d’une evaluation des besoins 
recemment entreprise, conjointement avec le 
Gouvernement du Timor-Leste, la MANUTO et le 
Programme des Nations Unies pour le developpement 
(PNUD) pour evaluer les besoins de 1’administration 
dans la periode suivant le depart de la MANUTO, le 
Gouvernement du Timor-Leste a identifie certaines 
fonctions essentielles qui lui paraissent necessiter un 
appui international continu. Sans conseillers 
internationaux a des postes clefs determines, le 
fonctionnement des institutions d’Etat et de 
Tadministration publique serait mis en peril. Etant 
donne que la situation de dependance du financement 
bilateral a produit des resultats mitiges, il conviendra 
de trouver une source de financement fiable pour les 
postes clefs qui doivent faire l’objet d’un appui 
continu. 

L’appareil judiciaire est une autre institution 
cruciale qui exigera un appui international continu. Je 
n’ai pas besoin de souligner l’importance d’un systeme 
judiciaire operational pour assurer la primaute du 
droit. Comme l’a dit le Secretaire general au Conseil 
de securite le 24 septembre, a la reunion ministerielle 
sur le point de l’ordre du jour : « Justice et legalite : 
role de l’Organisation des Nations Unies » : 
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« Nous savons que le retard mis a instaurer 
l’etat de droit compromet la paix durable et que 
la justice est a la base de la paix veritable ». 
(S/PV 4833, p. 3) 

Ce debat a confirme 1’importance capitale de la 
primaute du droit pour le succes ou l’echec des 
operations de maintien de la paix et de l’Etat-nation. 
La coherence d’un Etat fonde sur la primaute du droit 
et les resultats obtenus par les autres fonctions 
etatiques dependent de 1’integrity et du bon 
fonctionnement de l’appareil judiciaire. Le Conseil doit 
done continuer de mettre 1’accent sur ce domaine et 
l’appuyer jusqu’a ce que l’appareil judiciaire devienne 
un pilier de l’Etat. 

II est generalement admis que le secteur 
judiciaire timorais, qui a pratiquement du etre cree a 
partir de rien, n’est pas totalement operationnel en ce 
moment et doit relever de nombreux defis. Ces taches 
innombrables a accomplir portent notamment sur les 
points suivants : retards excessifs dans les tribunaux; 
recrutement de personnel administratif supplemental; 
formation continue coherente du personnel, y compris 
les juges; redaction et approbation de lois clefs; et 
creation de mecanismes de supervision independants et 
transparents dans les prisons. 

Les deficiences du secteur judiciaire ont 
egalement des effets secondaires non recherches sur la 
creation d’une force policiere et des services charges 
d’assurer l’ordre public. Le Gouvernement, la 
MANUTO et le PNUD ont acheve les examens du 
secteur judiciaire et mis au point un programme 
d’appui global au secteur judiciaire qui determine les 
domaines ou l’appui de la communaute internationale 
est indispensable. Ce secteur essentiel merite et exige 
que la communaute internationale continue de fournir 
un appui financier et une aide en matiere de formation 
et de ressources humaines. Les lacunes dans ce secteur 
doivent etre examinees de maniere globale; des 
solutions ponctuelles ou a court terme ne suffiront pas. 

Les problemes qui eprouvent le secteur judiciaire 
ont egalement un impact sur la maniere dont la justice 
est rendue en ce qui concerne les crimes graves. Le 
calendrier prevu dans le plan de mise en oeuvre du 
mandat de la MANUTO indique que Ton s’attend a ce 
que les enquetes menees par le Groupe d’enquete de la 
MANUTO sur les crimes graves soient terminees d’ici 
juin 2003. II en va de meme pour les demandes de 
mises en examen concernant les 10 affaires considerees 


comme prioritaires, ainsi que les cinq enquetes 
supplementaires sur des modes generalises de violence. 
On a presente l’acte d’accusation dans la dixieme 
affaire prioritaire au debut du mois de juillet. Le 
processus judiciaire de premiere instance concernant 
ces 10 affaires prioritaires et les cinq modes 
generalises de violence sera peut-etre mene a bien d’ici 
juin 2004, a condition que tous les proces aient 
commence. Neanmoins, il apparait clairement que les 
procedures d’appel ne seront pas achevees dans ce laps 
de temps. 

En outre, Tensemble de quelque 850 autres 
affaires de meurtre qui relevent de la categorie des 
crimes graves ne fera pas l’objet d’enquetes avant juin 
2004. Environ 75 % des personnes accusees de crimes 
graves echappent a la juridiction des comites speciaux 
de Dili car elles resident a l’exterieur du Timor-Leste. 
II faudra evaluer ces facteurs, y compris Torientation 
du Gouvernement du Timor-Leste, avec soin afin de 
prendre les decisions appropriees lors de l’achevement 
du mandat de la MANUTO. 

La paix, la securite et la stability sociales sont de 
toute evidence un prealable a tout acquis durable en 
matiere de gouvernance et de developpement 
economique. La Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) continue de travailler en 
etroite cooperation avec le systeme des institutions, 
fonds et programmes des Nations Unies et des 
institutions financieres internationales, ainsi qu’avec 
les acteurs bilateraux et la societe civile pour appuyer 
les programmes nationaux. Je voudrais une fois de plus 
reconnaitre 1’excellent appui que m’apporte le 
Representant special adjoint du Secretaire general et 
Coordonnateur resident, M. Sukehiro Hasegawa. 

A mesure que le Timor-Leste progresse dans le 
processus a long terme d’edification de la nation, il fait 
face a des defis redoutables pour creer un climat 
favorable a un developpement social et economique 
durable. Dans le but de mettre en valeur le secteur 
prive, le Gouvernement a pris des mesures pour 
instaurer un cadre juridique regissant les compagnies 
d’assurance. Des lois economiques fondamentales sont 
a l’examen, notamment les lois relatives a 
l’investissement et a 1’immatriculation des entreprises 
et un projet de loi sur les faillites. Une fois 
promulguees, ces lois devraient renforcer la confiance 
des investisseurs et accelerer la croissance 
economique. Neanmoins, transformer une economic 
agraire et, largement, de subsistance en une economic 
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de marche generatrice d’emplois et dotee de capacites 
d’entreprise representera une lourde tache pour les 
decennies a venir, facilitee par l’adoption de politiques 
destinees a accroitre la productivity agricole et les 
investissements souhaites, a multiplier le volume des 
echanges, a augmenter le rythme de l’activite et des 
transactions, et a creer des services professionnels et 
une classe moyenne. 

Je voudrais souligner l’importance de continuer a 
inculquer et a promouvoir le respect des droits de 
l’homme par le biais d’activites diverses, qu’appuie 
pleinement le Gouvernement. Le Groupe des droits de 
l’homme de la MANUTO a apporte une immense 
contribution a ce processus par la formation, l’apport 
de conseils et le renforcement des capacites dans les 
principals institutions d’Etat, telles que le systeme 
judiciaire, la police, et aussi dans la societe civile. Le 
role du Groupe des droits de l’homme a ete essentiel 
non seulement pour ameliorer la gouvernance mais 
pour appuyer les travaux des institutions de l’ONU au 
Timor-Leste. Apres le depart de la MANUTO, des 
capacites en matiere de droits de l’homme continueront 
a s’averer indispensables pour apporter une aide 
technique au Gouvernement afin qu’il s’acquitte de ses 
obligations par la creation d’une institution nationale 
chargee des droits de l’homme, par la reforme et 
Elaboration des textes legislates, par l’integration 
d’une demarche soucieuse des droits de l’homme a 
tous les niveaux de gouvernement et par 
Eetablissement et la mise en oeuvre d’un Plan d’action 
national pour les droits de l’homme. 

Le Timor-Leste a ratifie la Convention sur 
Eelimination de toutes les formes de discrimination a 
l’egard des femmes. La formation et les activites visant 
a sa mise en oeuvre progressent avec l’aide du 
responsable, a la MANUTO, des questions concernant 
les femmes et du Fonds de developpement des Nations 
Unies pour la femme (UNIFEM) qui a reouvert son 
bureau a Dili, et le Gouvernement prepare le premier 
rapport qu’il presentera au Comite pour Eelimination 
de la discrimination a l’egard des femmes. Le 
responsable des questions concernant les femmes a la 
MANUTO tire activement parti de toutes les ressources 
pour mener a bien ces taches. Des mesures vigoureuses 
et preventives ont ete prises pour s’attaquer 
efficacement aux fleaux naissants de la prostitution et 
du trafic avant de les laisser prendre des proportions 
echappant a tout controle. 


Je voudrais dire un mot au sujet du VIH/sida. 
L’incidence du VIH/sida dans la population du Timor- 
Leste reste inferieur a 1 %. Neanmoins, la MANUTO a 
pris plusieurs mesures pour mieux faire connaitre la 
maladie, et c’est la seule mission de maintien de la 
paix a offrir des services de conseil et de depistage 
volontaires. Nous avons egalement encourage et 
organise la visite d’une personne seropositive dans la 
zone de la mission pour temoigner dans le cadre d’une 
strategie de prevention et de changement des 
comportements. 

Au cours des sept derniers mois du mandat de la 
MANUTO, nous redoublerons nos efforts, de concert 
avec le Gouvernement du Timor-Leste, pour realiser 
tous les objectifs dans le plan de mise en oeuvre du 
mandat. Malgre ces efforts, il est toutefois manifeste 
que de nombreux besoins, nouveaux ou anciens, 
subsistent. Les dirigeants timorais et les representants 
de la societe civile, aux niveaux national et 
international, avec lesquels j’ai engage des 
consultations intensives, m’ont fait part de leur 
profonde conviction que les progres impressionnants 
realises jusqu’ici grace a une association etroite avec 
l’ONU ne devraient pas etre remis en cause en 
l’absence de mecanismes d’appui appropries et fondes 
sur un financement assure apres l’achevement du 
mandat de la MANUTO. Cet avis est partage par de 
nombreux pays partenaires. Vu les experiences 
traumatisantes que le Timor-Leste a connues dans son 
passe recent, vu la jeunesse et la fragility des nouvelles 
institutions, vu la situation encore troublee sur le plan 
de la security et les taches ambitieuses d’edification de 
la nation, ils m’ont clairement indique la necessity 
imperieuse d’une presence continue de l’ONU afin 
d’apporter un reconfort psychologique et un appui 
substantiel apres le depart de la MANUTO. Le Conseil 
tiendra sans aucun doute compte de toutes ces 
considerations pour decider de la meilleure faqon dont 
les besoins legitimes du pays pourraient etre assures 
apres mai 2004, en s’appuyant sur le prochain rapport 
du Secretaire general, meme si la MANUTO met en 
oeuvre son plan de liquidation sans heurts de la 
mission, dans le respect de toutes les mesures 
opportunes et necessaries qui auront ete prises. 

La MANUTO a egalement congu un programme 
de formation qui donnera la possibility d’acquerir de 
nouvelles competences a nos collegues timorais qui 
seront affectes par la reduction des effectifs. Ce 
programme vise a tirer efficacement parti des 
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possibility offertes qui pourraient au bout du compte 
entrainer un nouvel essor du secteur prive, encourager 
l’esprit d’entreprise et degager des moyens d’existence 
durables. 

Le Secretaire general a declare dans son rapport 
sur l’activite de l’Organisation : 

« Le maintien de la paix et la consolidation 
de la paix sont deux domaines d’action 
intimement lies, puisqu’il s’agit dans les deux cas 
d’aider des pays qui sortent d’un conflit a 
consolider une paix encore fragile. » (. A/58/1, 
par 39) 

Le processus de renforcement des fondements 
d’une paix durable et stable, de promotion d’une 
culture d’autosuffisance et de democratic, ainsi que 
d’edification d’un Etat dans lequel le peuple fait face a 
des choix et dispose de possibility de jouir d’un 
niveau de vie decent et ou la vie et les biens des 
personnes seront en surete au sein d’une societe 
respectueuse des droits de l’homme et de l’etat de 
droit, a enregistre des progres remarquables, mais 
continuera de representer le defi qu’il faudra relever au 
Timor-Leste. 

M. Wang Guangya (Chine) (parle en chinois ) : 
D’emblee, je voudrais remercier le Secretaire general 
pour son rapport (S/2003/944) et le Representant 
special du Secretaire general, M. Sharma, de son 
expose. 

Au cours des six derniers mois, la situation en 
matiere de securite s’est amelioree au Timor-Leste. 
L’economie nationale et le developpement social ont 
enregistre de grands progres. Les relations du pays 
avec l’exterieur n’ont cesse de se developper. La 
situation generale est encourageante. Nous felicitons le 
Gouvernement et le peuple du Timor-Leste pour les 
succes obtenus et exprimons notre satisfaction pour la 
contribution remarquable de M. Sharma et de la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). En meme temps, nous cherissons plus 
encore la memoire de M. Vieira de Mello pour la 
contribution exceptionnelle qu’il a apportee au Timor- 
Leste. 

En tant qu’Etat naissant, le Timor-Leste connait 
de nombreuses difficulty et taches redoutables dans 
les domaines du maintien de la securite et de la 
stabilite nationales, ainsi que de la promotion du 
developpement economique et social. Ameliorer les 


capacity en matiere d’administration publique, etablir 
et mettre au point le systeme judiciaire et renforcer la 
police et les forces de defense nationales, cela exige 
tout particulierement des efforts a long terme. L’ONU 
et la communaute internationale doivent continuer a 
appuyer le Timor-Leste afin de 1’aider a parvenir a une 
autonomie complete. Nous reiterons notre appui aux 
travaux de la MANUTO. Nous esperons que celle-ci 
emploiera au mieux le temps qu’il lui reste avant 
T expiration de son mandat pour contribuer a 
l’edification de la nation du Timor-Leste. Nous 
souscrivons par ailleurs a la proposition du Secretaire 
general. Nous pensons que la communaute 
internationale doit commencer a reflechir a un 
dispositif de transition qui prendra le relais de la 
MANUTO a l’expiration de son mandat. 

Nous encourageons la MANUTO et les organes 
concernes de l’ONU a mener des consultations 
intensives avec le Gouvernement est-timorais et, sur la 
base d’une evaluation des conditions propres au pays, a 
soumettre en temps opportun des recommandations 
specifiques sur la periode qui suivra la presence de la 
MANUTO. A l’heure actuelle, l’aide etrangere fournie 
au Timor-Leste accuse un declin progressif, ce qui 
ralentit la cadence de la croissance economique du 
pays. Nous appelons les pays donateurs, le systeme des 
Nations Unies et les institutions financieres 
internationales a maintenir le niveau de l’assistance 
fournie a Timor-Leste afin que celui-ci puisse 
s’engager sur la voie du developpement durable. 

La Chine a toujours appuye le peuple est-timorais 
dans sa lutte pour l’independance et 1’edification de sa 
nation. Nous soutenons les activity de la MANUTO. 
Nous prendrons des engagements en vue de developper 
une cooperation economique et politique avec le 
Timor-Leste dans plusieurs domaines, tels que 
1’exploitation du gaz et du petrole, l’agriculture et la 
peche. Nous continuerons de preter main forte a la 
reconstruction economique du Timor-Leste dans la 
limite de nos moyens. 

M. Tafrov (Bulgarie) : Monsieur le President, 
avant de commencer, je voudrais vous presenter les 
condoleances de ma delegation et de mon pays suite a 
Tassassinat de trois diplomates des Etats-Unis dans la 
bande de Gaza. La Bulgarie condamne 
categoriquement cet ignoble acte terroriste. 

Je voudrais remercier le Secretaire general de son 
rapport du 6 octobre dernier (S/2003/944), ainsi que 
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son Representant special, l’Ambassadeur Kamalesh 
Sharma, des efforts qu’il deploie pour le compte de la 
communaute internationale et de son excellent travail. 
L’analyse profonde et detaillee qu’il vient de faire est 
une nouvelle demonstration de son devouement au 
travail. Je saisis egalement cette occasion pour rendre 
une nouvelle fois un hommage appuye a la contribution 
precieuse au Timor-Leste de l’inoubliable Sergio Vieira 
de Mello. 

Pays associe a l’Union europeenne, la Bulgarie se 
rallie pleinement a la declaration qui sera faite tout a 
l’heure par le representant de l’ltalie au nom de 
TUnion. Je voudrais faire quelques brefs commentaires 
a titre national. 

Mon pays salue les efforts du Gouvernement 
timorais visant a edifier un etat de droit, fonde sur les 
principes de la democratic et du respect des droits de 
l’homme. Nous apprecions a sa juste valeur T initiative 
de « gouvernance ouverte » ainsi que le programme de 
« presidence ouverte » lances par le President Gusmao. 
Ces initiatives constituent un engagement clair en 
faveur du processus d’edification d’un reseau 
responsable et representatif pour gouverner le pays. 

Dans ce contexte, il convient de se feliciter 
egalement de la reprise des activites de la Cour 
d’appel. La Bulgarie souscrit aux conclusions du 
rapport du Secretaire general du 6 octobre dernier 
(S/2003/944). II est a noter que, malgre les efforts 
louables de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) et des organes locaux, le 
Gouvernement timorais continue a faire face a des 
problemes et a des defis serieux. Mon pays partage 
Tavis selon lequel l’ONU doit trouver les meilleurs 
moyens de soutenir le Timor-Leste apres 1’expiration 
du mandat de la MANUTO. 

La Bulgarie approuve la politique du Timor-Leste 
visant a developper les relations avec les pays voisins. 
Le dialogue actif, notamment avec la Republique 
d’Indonesie atteste de la volonte des deux pays de 
developper une cooperation fructueuse. La Bulgarie 
forme l’espoir que les deux pays reussiront a trouver 
les meilleures solutions aux questions qui ne sont pas 
encore resolues : delimiter les frontieres terrestres et 
maritimes, et faciliter les procedures de passage de la 
frontiere dans les provinces du Timor occidental pour 
ceux qui habitent dans les regions frontalieres. 

Pour terminer, je voudrais dire que mon pays 
apprecie beaucoup la contribution qu’apportent au 


Timor-Leste des pays comme TAustralie, le Portugal et 
le Japon. 

M. Akram (Pakistan) (parle en anglais) : Je tiens 
a remercier TAmbassadeur Kamalesh Sharma de son 
expose detaille sur la situation au Timor-Leste et de 
son compte rendu sur les progres accomplis par la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). Je voudrais exprimer notre profonde 
reconnaissance a TAmbassadeur Sharma pour les 
efforts deployes par la MANUTO en vue de faciliter la 
transition du Timor-Leste vers un Etat-nation 
pleinement independant. Je pense que c’est le lieu de 
nous rappeler le role majeur qu’a joue dans 
1’elaboration et le lancement de ce processus au Timor- 
Leste le tres regrette Sergio Vieira de Mello. 

Le mandat de la MANUTO viendra a expiration 
dans sept mois. Certes, la Mission a jusqu’a present 
realise des progres considerables, en particulier dans 
les trois programmes cles des domaines suivants : 
stabilite, democratic et justice; securite interieure et 
maintien de l’ordre; et securite exterieure et controle 
des frontieres. Mais il n’en demeure pas moins certains 
defis a relever. Certains de ces defis subsisteront apres 
le depart de la MANUTO. Il est done important que le 
role et la responsabilite de l’ONU ne prennent pas fin 
avec le retrait de la MANUTO. Nous sommes d’accord 
avec le Secretaire general lorsqu’il recommande la 
realisation d’une evaluation objective des futurs 
besoins du pays, suivie de la presentation, par le 
Secretariat, de propositions relatives au futur role de 
l’ONU au Timor-Leste. Nous accueillerons avec 
satisfaction toutes les suggestions et recommandations 
emanant du Secretariat et de TAmbassadeur Sharma a 
cet egard. Il est primordial de perenniser et de 
consolider les realisations obtenues a Tarrachee par la 
MANUTO et, avant elle, par T Administration 
transitoire des Nations Unies au Timor oriental 
(ATNUTO). 

En effet, avec le concours de la MANUTO et de 
la communaute internationale, le Timor-Leste a 
accompli des progres remarquables depuis son 
accession a Tindependance en mai 2002. Toutefois, le 
merite en revient en grande partie a la population et 
aux dirigeants est-timorais. Nous felicitons le 
Gouvernement est-timorais pour tout ce qu’il a reussi a 
accomplir en depit des circonstances difficiles. Nous 
saluons tout particulierement Tinitiative audacieuse du 
President Gusmao en faveur de la reconciliation des 
Timorais. Nous esperons que le Gouvernement est- 
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timorais s’efforcera de panser les nombreuses blessures 
du passe, que ce soit sur le plan interne ou externe. 

Le Pakistan estime que Tetablissement de 
relations etroites et amicales entre le Timor-Leste et 
Tlndonesie revet la plus haute importance et servira au 
mieux les interets des deux pays. Nous nous felicitons 
de Paccord conclu en septembre dernier entre les 
Gouvernements indonesien et est-timorais au sujet de 
la frontiere commune. II s’agit d’un pas decisif pour 
renforcer la securite au Timor-Leste. Nous demandons 
aux deux parties de travailler ensemble pour regler tout 
probleme en suspens et de resserrer la cooperation 
regionale. Une telle cooperation pourra egalement 
servir d’exemple dans d’autres regions du monde. 

De notre point de vue, la tache la plus difficile 
qui attend le Timor-Leste a long terme reside dans le 
developpement de la prosperity economique. Nous 
convenons avec le Secretaire general lorsqu’il ecrit 
dans son rapport que 1’assistance internationale devra 
se poursuivre et restera indispensable. Mais cette 
assistance est requise tant pour appuyer le mandat de la 
MANUTO que pour favoriser la reprise economique du 
Timor-Leste. Nous nourrissons Tespoir que la 
communaute internationale continuera d’aider ce pays 
a se tenir droit sur ses pieds, meme apres le depart de 
la MANUTO. 

Malgre les nombreux defis qu’il lui reste a 
relever, le Timor-Leste constitue un triomphe pour 
l’ONU. Avant toute chose, il est un exemple majeur de 
la mise en oeuvre reussie du principe de 
Tautodetermination par l’ONU. D’autres peuples de 
par le monde, en particulier celui de Jammu-et- 
Cachemire, attendent de pouvoir exercer leur droit a 
Tautodetermination, comme promis et enonce dans les 
resolutions du Conseil de securite. Nous esperons que 
l’ONU et la communaute internationale s’inspireront 
de leur reussite exemplaire au Timor-Leste et 
s’emploieront a defendre le principe de 
Tautodetermination et la mise en oeuvre des 
resolutions du Conseil de securite au Jammu-et- 
Cachemire. 

Mme Menendez (Espagne) (parle en espagnol ) : 
Je tiens a remercier le Secretaire general de son rapport 
sur la Mission d’appui des Nations Unies au Timor 
oriental (MANUTO) et M. Sharma pour sa 
presentation. 


L’Espagne souscrit pleinement a la declaration 
que va faire Titalie au nom de TUnion europeenne; je 
me limiterai done a quelques observations. 

II convient de noter tout d’abord que les progres 
realises par le Timor-Leste avec Tappui de la 
MANUTO dans sa premiere annee et demie 
d’existence sont enormes et prometteurs. Les 
fondements d’un Etat democratique, independant, 
respectueux des droits de l’homme, integre 
regionalement, et qui maintient de bonnes relations 
avec tous les Etats de la region ont ete etablis. 

Cependant, il reste beaucoup a faire, et pour cela 
le Timor-Leste a encore besoin de l’aide des Nations 
Unies. Comme le signale le rapport du Secretaire 
general, il restera toujours, apres la fin du mandat de la 
MANUTO, des besoins a satisfaire dans un certain 
nombre de domaines et, dans d’autres secteurs, 
Tassistance internationale continuera d’etre 
indispensable. Nous attendons les suggestions que fera 
le Secretariat au debut de Tannee prochaine pour 
repondre aux besoins apres le 20 mai 2004. 

A cet egard, TEspagne considere que les Nations 
Unies devraient continuer a maintenir une presence ou 
une mission plus reduite, avec un mandat clair, 
approuve par le Conseil de securite, afin de consolider 
les acquis, de remplir les taches en cours, et d’atteindre 
les buts qui ont ete fixes. Cette mission pourrait, par 
exemple, comporter quelques dizaines d’observateurs 
militaires et de police et un nombre suffisant de 
conseillers. Les incidences financieres d’une telle 
presence seraient relativement faibles. En definitive, 
cela supposerait un tres petit effort supplemental, en 
comparaison de ce qui a ete realise jusqu’a present, 
mais indispensable pour parachever notre succes au 
Timor-Leste. 

D’autre part, les progres continus enregistres 
dans les relations bilaterales avec Tlndonesie sont tres 
encourageants. Nous nous felicitons, en particulier, de 
ce que le travail de delimitation des frontieres 
terrestres soit pratiquement termine, ainsi que 
Tengagement des deux gouvernements a promouvoir la 
reinstallation des Timorais de l’Est qui demeurent au 
Timor occidental et a faciliter le retour des refugies qui 
en decident ainsi. 

Par ailleurs, en ce qui concerne les crimes 
commis au Timor-Leste en 1999, Tlndonesie a pris une 
mesure importante en faisant comparaitre les auteurs 
de ces violations devant un tribunal special des droits 
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de l’homme mais nous sommes dequs par la tournure 
qu’a pris le deroulement des proces en premiere 
instance qui se sont conclus le 5 aout. Les autorites 
judiciaires indonesiennes doivent garantir la 
transparence des procedures d’appel et veiller a ce 
qu’elles soient conformes aux normes internationales 
pour assurer que justice soit rendue. 

L’Espagne prend acte avec satisfaction de 
1’ engagement du Gouvernement du Timor-Leste a 
respecter les droits de l’homme. Nous nous felicitons 
des progres realises dans les inculpations des auteurs 
de crimes graves, grace a l’aide de la MANUTO. Nous 
esperons que le Parlement national approuvera la 
legislation portant creation du Bureau du « Provedor » 
pour les droits de fhomme et la justice afin qu’il soit 
fonctionnel le plus rapidement possible. 

Nous souhaiterions egalement mentionner la 
reprise des activites du tribunal d’appel, apres plus 
d’un an de paralysie, et le projet de loi sur les elections 
des chefs et des conseils de village. 

Mme d’Achon (France) : Je voudrais a mon tour 
remercier le Representant special du Secretaire general, 
M. Kamalesh Sharma, pour les informations tres 
detaillees qu’il vient de nous presenter, et de saluer la 
presence du representant du Timor-Leste parmi nous. 

Les observations que je souhaiterais faire, qui 
seront breves, viennent en appui de la declaration que 
doit prononcer tout a l’heure, au nom de l’Union 
europeenne, le Representant permanent de l’ltalie. La 
France s’associe pleinement a cette declaration. 

Le dernier rapport du Secretaire general demontre 
que Faction des Nations Unies, qui a ete renforcee 
depuis mai 2003, et celles du peuple et du 
Gouvernement timorais ainsi que de leurs voisins, ont 
permis d’avancer de faqon significative sur la voie du 
developpement des capacites institutionnelles, 
economiques et sociales du pays et de sa pleine 
insertion dans la communaute internationale. La France 
s’en rejouit et felicite l’ensemble des parties 
impliquees dans cet effort. 

Jusqu’en mai 2004, le role de la Mission d’appui 
des Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) se 
concentrera de plus en plus sur des missions de 
consolidation de la paix et de developpement des 
capacites du pays par le transfert des responsabilites au 
Timor-Leste. A l’aide internationale doit repondre la 


volonte active des Timorais de mettre pleinement en 
oeuvre leur nouvelle autonomie. 

La France est neanmoins consciente de la 
necessity qu’apres mai 2004, une forme de soutien 
international devra etre maintenue. Elle est ouverte aux 
initiatives qui pourraient etre proposees dans ce sens. 
Une claire distinction devra cependant etre faite entre 
la MANUTO et la presence ulterieure des Nations 
Unies. L’assistance internationale devra en effet avoir 
pour objectif essentiel, davantage encore 
qu’aujourd’hui, le developpement des capacites 
timoraises dans les secteurs ou cela sera necessaire. II 
nous parait premature de designer des a present 
l’ensemble de ces secteurs, mais certains semblent 
deja, toutefois, s’imposer, tels que la police et la 
justice. Dans le domaine de la securite egalement, 
revaluation des besoins sera plus pertinente dans les 
mois qui precederont l’echeance de 2004. 

L’assistance internationale devra, en tout etat de 
cause, etre conque comme une action coordonnee des 
differentes agences du systeme des Nations Unies, de 
la Banque mondiale et du Programme des Nations 
Unies pour le developpement, notamment. Elle devra, 
de plus, se deployer selon les termes d’une strategie de 
sortie complete et definitive, qui est encore a formuler. 

II est done important que le Secretariat eclaire les 
membres du Conseil et la communaute des donateurs 
sur la situation previsible en mai 2004, tant en matiere 
de securite que dans les autres domaines de la vie 
publique du pays. A cet egard, le rapport du Secretaire 
general annonce pour le debut de l’annee 2004 devrait 
nous apporter des elements d’analyse detailles propres 
a permettre au Conseil de decider en connaissance de 
cause. 

M. Pleuger (Allemagne) (parle en anglais) : Je 
me joins aux autres delegations pour remercier le 
Secretaire general de son dernier rapport sur la 
situation au Timor-Leste. Nos remerciements vont 
egalement a M. Kamalesh Sharma pour l’excellent 
rapport bien documents qu’il a presente aujourd’hui, 
ainsi qu’a son equipe et a lui-meme pour le travail 
considerable qu’ils ont accompli avec devouement. 

L’Allemagne souscrit pleinement a la declaration 
de l’ltalie a la presidence de l’Union europeenne, qui 
sera prononcee tout a l’heure. 

L’Allemagne se felicite et soutient pleinement les 
efforts du Gouvernement du Timor-Leste sous la 
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direction du President Gusmao, assiste par les Nations 
Unies, pour consolider les jeunes institutions politiques 
et pour assurer et soutenir les institutions 
democratiques et l’etat de droit pendant l’edification de 
la nouvelle nation. Nous nous felicitons de la 
stabilisation de renvironnement de la securite generale 
au Timor-Leste, comme l’a confirme le dernier rapport 
du Secretaire general. Dans ce contexte, nous 
constatons avec satisfaction que la constitution d’un 
corps de Police nationale du Timor-Leste est d’une 
faqon generale en cours et que la police nationale, 
meme si ses capacites et ses ressources restent limitees, 
a assume la responsabilite des operations policieres 
dans tous les districts a l’exception de Dili, ou le 
transfert de responsabilites se fera en janvier 2004. 
Nous en concluons que le plan de reduction des 
effectifs, detaille dans la resolution 1473 (2003) s’est 
revele etre realiste. 

L’Allemagne se felicite du renforcement constant 
des relations entre le Timor-Leste et l’indonesie, en 
particulier s’agissant de la question importante de la 
demarcation et de la reglementation de la frontiere 
commune. Nous saluons la recente declaration 
conjointe donnant pour instruction a la Commission 
frontaliere mixte de parachever Taccord sur la frontiere 
terrestre d’ici au 30 novembre 2003. Nous exhortons 
tous les interesses a veiller a ce que ce delai soit 
respecte. A notre avis, l’instauration de relations de 
bon voisinage avec l’indonesie est une condition 
prealable essentielle au developpement reussi du jeune 
Etat du Timor-Leste. 

L’Allemagne se felicite des progres realises pour 
renforcer les institutions politiques et administrates 
du Timor-Leste, comme indique dans le rapport du 
Secretaire general (S/2003/944). Nous convenons avec 
le Secretaire general qu’un accent particulier devrait 
etre place sur le reglement rapide de la question des 
crimes graves qui ont ete commis, et qu’une assistance 
internationale continue est necessaire pour l’edification 
d’une administration civile efficace. 

Nous voudrions aussi souligner Pimportance d’un 
appareil judiciaire approprie et du renforcement de la 
promotion de la primaute du droit, qui represented des 
elements fondamentaux de toute nouvelle democratic. 
Nous partageons pleinement T analyse presentee 
aujourd’hui par M. Kamalesh Sharma. Nous pensons 
qu’un bon appareil judiciaire constitue la base de tout 
progres, que ce soit pour consolider la paix ou pour 


assurer le developpement politique, economique et 
social. 

Malgre les realisations de ces trois dernieres 
annees et malgre la poursuite des progres, des taches 
importantes restent encore a accomplir au cours des 
mois et des annees a venir. Notre objectif avoue reste 
de parvenir a un Timor-Leste stable, democratique, et 
pouvant se passer de l’aide internationale. Toutefois 
l’Allemagne est consciente de ce que meme apres que 
la Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO) aura acheve son mandat avec succes, en 
mai 2004, la communaute internationale devra fournir 
un appui constant au pays. 

En consequence, nous convenons avec le 
Secretaire general et avec M. Sharma qu’il est temps de 
faire le bilan des realisations faites jusqu’a present et 
de commencer a envisager les meilleurs moyens de 
satisfaire les besoins du pays, apres le retrait de la 
MANUTO, afin de preserver au mieux cette reussite 
que represente le Timor-Leste pour la communaute 
internationale. A cet egard, nous attendons avec interet 
le rapport du Secretaire general et les propositions 
qu’il fera au Conseil de securite au debut de l’annee 
2004. 

M. Gaspar Martins (Angola) (parle en anglais) : 
Monsieur le President, je voudrais moi aussi 
m’associer aux orateurs precedents qui vous ont 
remercie d’avoir convoque la presente seance sur le 
Timor-Leste. Je voudrais remercier egalement notre 
ami, M. Kamalesh Sharma, d’etre revenu nous voir 
pour nous presenter cet excellent rapport sur la 
situation au Timor-Leste. 

L’Angola apprecie grandement les progres 
accomplis par le Timor-Leste depuis l’independance 
nationale, et ce, dans tous les domaines de la vie. Ces 
succes importants traduisent la volonte et la 
determination sans equivoque du peuple est-timorais de 
parvenir a la paix et a la democratic et d’avoir un 
avenir de progres et de prosperity. En manifestant une 
determination et une souplesse reelles dans le 
traitement de la situation au Timor-Leste, le Conseil de 
securite a apporte une remarquable contribution a la 
stabilisation et a la consolidation de l’independance du 
pays. Le Timor-Leste aura besoin de pouvoir compter 
sur 1’appui indefectible de la communaute 
internationale, et nous comptons bien que le Conseil de 
securite reste a 1’avant-garde des efforts deployes pour 


12 


0355879f.doc 



S/PV.4843 


que le pays devienne une societe moderne et 
democratique. 

Des evenements importants ont eu lieu au Timor- 
Leste au cours du mois ecoule, sur lesquels M. Sharma 
nous a fourni des informations ce matin. La situation 
politique s’ameliore de maniere reguliere. Les 
institutions politiques fonctionnent normalement et 
s’etendent au niveau local. L’on en prendra pour 
preuve l’election des chefs de villages et la politique de 
« presidence ouverte », visant a donner aux dirigeants 
politiques l’occasion de dialoguer avec la base. 

Ma delegation se felicite de T amelioration des 
relations entre le Timor-Leste et l’lndonesie. Les 
pourparlers conjoints qui ont lieu sur divers problemes 
importants, tels que la demarcation des front ieres 
terrestre et maritime et la reforme des institutions 
judiciaires, sont autant de contributions tangibles a la 
consolidation de la situation politique au Timor-Leste. 

L’amelioration de la situation en matiere de 
securite est une autre evolution importante, dont nous 
esperons qu’elle deviendra une constante au Timor- 
Leste. A cet egard, ma delegation appuie entierement 
les efforts deployes par la Mission d’appui des Nations 
Unies au Timor oriental (MANUTO) et par le Comite 
de renforcement institutionnel de la Police nationale du 
Timor-Leste (PNTL) dans le domaine administratif et 
legislatif en vue d’ameliorer l’efficacite de la Police 
nationale et d’etendre son role a tout le territoire 
national. Nous appuyons les recommandations 
contenues dans le rapport du Secretaire general 
(S/2003/944) en ce qui concerne les nouveaux efforts 
necessaires pour mettre en place des institutions et un 
cadre juridique appropries, et assurer ainsi une force de 
police ouverte et democratique ou le recrutement est 
fonde sur le merite. 

Nous appuyons sans reserve les efforts du 
Gouvernement est-timorais pour garantir la presence 
du Service de deployment rapide de la PNTL, jusqu’a 
ce que les Est-Timorais aient suffisamment confiance 
en ceux pour executer les taches effectuees par ce 
service. II s’agit d’un investissement que la 
communaute internationale doit continuer de faire, afin 
de garantir la pleine reussite des efforts d’edification 
de l’Etat du Timor-Leste. 

Les questions clefs de la securite exterieure et de 
Tintegrite territoriale fournissent egalement matiere a 
satisfaction dans 1’evaluation generale de la situation. 
II reste neanmoins beaucoup a faire pour le 


developpement des forces armees timoraises, en 
particulier s’agissant de Taugmentation des contingents 
et du renforcement des capacites. La cooperation de la 
composante militaire de la MANUTO demeure 
cruciale, et elle doit s’intensifier afin de garantir la 
securite interieure du Timor-Leste apres le depart de la 
MANUTO. 

Beaucoup reste done a accomplir pour la jeune 
nation du Timor-Leste. La situation economique 
difficile, encore aggravee par la secheresse, est une 
source de profonde preoccupation sur laquelle il faut se 
pencher tout particulierement. II est essentiel de 
preserver 1’ engagement constant des donateurs 
bilateraux et l’aide des autres institutions, telles que la 
Banque mondiale, le Programme des Nations Unies 
pour le developpement et le Programme alimentaire 
mondial, afin d’encourager la remise en etat des 
infrastructures, d’ameliorer les services publics et de 
garantir la securite alimentaire. Nous nous associons a 
l’appel lance par le Secretaire general a la communaute 
internationale pour qu’elle appuie les efforts de la 
MANUTO pour achever avec succes son mandat. 

Les politiques economiques et sociales menees 
par le Gouvernement est-timorais pour mettre en place 
une legislation economique appropriee ainsi que des 
mesures d’incitation a la creation d’emplois, 
developper la formation professionnelle, renforcer la 
confiance des investisseurs et encourager la croissance 
economique, sont des politiques saines qui ont d’ores 
et deja produit de bons resultats. Nous sommes 
convaincus, qu’a moyen et a long terme, ces politiques 
auront un impact important sur la vie economique et 
sociale de la population est-timoraise. 

Nous esperons que l’ONU continuera d’appuyer 
les efforts de consolidation de la paix au Timor-Leste, 
notamment en repondant aux besoins les plus urgents 
en matiere de securite et de stabilite, en renforqant la 
capacite des institutions democratiques, en assurant la 
primaute du droit et la liberte de mouvements, en 
fortifiant l’economie et une administration civile 
durable. 

Enfin, je saisis cette occasion pour feliciter une 
fois de plus, le Gouvernement du Timor-Leste et 
reaffirmer notre amitie au peuple de ce pays — un 
peuple dont les aspirations et les reves sont 
profondement partages par le peuple angolais. 

M. Sow (Guinee) : Mes premiers mots seront 
pour remercier M. Kamalesh Sharma, Representant 
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special du Secretaire general, pour les informations 
precieuses qu’il vient de nous communiquer, et pour le 
travail remarquable qu’accomplit la Mission d’appui 
des Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) sous 
sa direction. 

Deux mois et demi apres les attentats contre le 
siege des Nations Unies a Bagdad, on ne saurait 
debattre de la MANUTO sans se souvenir de M. Sergio 
Vieira de Mello qui, en sa qualite de Representant 
special du Secretaire general, et chef de 
TAdministration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO), a su cultiver la confiance 
en la mission des Nations Unies dans ce pays en jetant 
les bases d’un Etat viable. Ma delegation voudrait 
saisir la presente occasion pour lui renouveler, a titre 
posthume, toute sa reconnaissance. 

Ma delegation prend note du rapport a Texamen, 
qui decrit de faqon substantielle le developpement de la 
situation sur le terrain. Elle se rejouit de 1’evolution 
politique favorable dans le pays, notamment celle 
basee sur la proximite appelee « presidence ouverte » 
et « dialogue national sur la gouvernance locale », 
inities par le President Gusmao. Elle fonde l’espoir que 
les efforts inities dans ce sens seront couronnes de 
succes. 

La bonne cooperation entre l’executif, le 
legislatif et le judiciaire dans la gestion des affaires du 
pays est revelatrice de la volonte et de la determination 
des autorites a resoudre les problemes, dans un cadre 
concerte. Nous sommes egalement encourages par les 
contacts entre les autorites timoraises et celles des pays 
voisins, en vue du reglement des questions en suspens 
pour la consolidation de leurs relations. Nous nous 
felicitons aussi de l’adhesion du Timor aux 
organisations, institutions, organismes et agences 
specialises des Nations Unies. 

Dans le cadre de la contribution de l’Organisation 
des Nations Unies, ma delegation se rejouit des progres 
importants realises pour atteindre les objectifs enonces 
dans le plan d’execution du mandat de la MANUTO. 
Elle estime, toutefois, qu’il convient d’en tirer les 
lemons, et de projeter une strategic de sortie qui 
permettra aux Timorais de prendre la releve de fa^on 
durable. 

S’agissant du Programme I, relatif a la stability, a 
la democratic et a la justice, ma delegation apprecie 
Tappui a Tadministration publique, notamment par le 
recrutement et la formation des fonctionnaires, dans la 


perspective du transfert des competences. Elle note que 
la question des ressources est indispensable a la 
realisation des objectifs de la MANUTO, en vue de 
resoudre les besoins dont V administration du Timor 
aura besoin. 

A cet egard, nous exhortons les donateurs a 
honorer leurs engagements en vue d’eviter les retards 
dans le deployment des conseillers. Ce qui permettra 
de pourvoir a temps les postes retenus. 

Quant a Tassistance aux enquetes dans le cas de 
crimes graves, nous encourageons les poursuites et en 
appelons a tous les acteurs impliques dans ce 
processus, a cooperer avec les instances judiciaires 
competentes. Nous nous rejouissons de la prorogation 
par le Parlement, du mandat de la Commission accueil, 
verite et reconciliation, dont nous apprecions les 
activites. 

Le Programme II, sur la securite interieure, et le 
maintien de l’ordre demeure un volet non moins 
important des taches a accomplir. Ma delegation 
apprecie le calme relatif au cours de la periode sous 
revue, decoulant des efforts engages par la Police 
nationale du Timor-Leste et de sa cooperation avec la 
police de la MANUTO. Elle encourage cette tendance 
pour le renforcement de la capacite institutionnelle et 
operationnelle de cette Police. Ce qui permettra a celle- 
ci d’assumer ses responsabilites, conformement aux 
normes internationales en vigueur, et d’assurer a terme 
la securite et le maintien de l’ordre sur toute l’etendue 
du territoire. 

Nous exhortons les autorites timoraises et 
indonesiennes a dynamiser leur cooperation, afin 
d’assurer la securite a leur frontiere. Par ailleurs, il y a 
lieu de noter la cooperation accrue entre les militaires 
de la MANUTO, les policiers internationaux et les 
forces armees timoraises, ainsi que la Police nationale 
du Timor-Leste, dans le cadre de l’execution du 
Programme III, sur la securite exterieure et le controle 
des frontieres. Celle-ci merite d’etre poursuivie. 

Nous suggerons que la communaute 
internationale, notamment les Nations Unies, s’assure 
que le transfert des responsabilites en matiere de 
defense au Gouvernement est-timorais, prevu pour le 
20 mai 2004, soit accompagne de mesures permettant a 
celui-ci d’assumer ses responsabilites. 

Sur un autre plan, ma delegation note avec 
preoccupation les difficultes qui entravent l’execution 
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des programmes socioeconomiques du Timor-Leste. 
Elle est d’avis que la reduction du produit interieur 
brut d’au moins 3 % en 2002-2003, et une nouvelle 
reduction de 2 % au cours de l’exercice budgetaire en 
cours, procedent de la diminution des contributions des 
donateurs, de la reduction de la presence des Nations 
Unies, et de la relative stagnation de l’activite 
commerciale. Ces facteurs sont de nature a laisser des 
interrogations. 

C’est pourquoi, nous serons reconnaissants a 
M. Sharma de bien vouloir nous donner des 
explications complementaires sur l’appui des 
institutions, organismes et agences specialises du 
systeme des Nations Unies aux politiques economique 
et sociale du Timor-Leste. 

La communaute internationale a consenti 
d’enormes sacrifices a la cause de la paix, de la 
securite et du developpement du Timor-Leste, qu’il 
convient de poursuivre pour permettre aux Timorais 
d’assumer pleinement leurs responsabilites, a la fin de 
la Mission des Nations Unies. Tout en prenant bonne 
note des recommandations du Secretaire general, 
qu’elle appuie, ma delegation attend, avec interet, les 
suggestions supplementaires que le Secretariat se 
propose de publier dans un rapport au debut de 2004. 

M. Konouzine (Federation de Russie) (parle en 
russe) : Nous remercions le Representant special du 
Secretaire general, M. Kamalesh Sharma, des 
renseignements detailles qu’il nous a fournis sur 
1’evolution de la situation au Timor-Leste, et nous nous 
felicitons que la situation dans le pays se soit 
stabilisee. 

Nous nous felicitons des succes obtenus par les 
autorites du nouveau gouvernement, avec l’appui actif 
de la Mission d’appui des Nations Unies au Timor 
oriental (MANUTO), pour poser les bases du 
fonctionnement de la fonction publique, de la force de 
police, d’un systeme judiciaire et d’une armee. 

Cependant, nous notons que les institutions d’Etat 
qui se forment a Timor-Leste restent fragiles. Nous 
nous felicitons des changements positifs dans les 
relations entre Timor-Leste et l’lndonesie, notamment 
sur les questions aussi importantes que le trace de la 
frontiere et la reglementation de la frontiere commune. 

L’instauration et le maintien de relations 
fructueuses et de bon voisinage avec les pays voisins 


est un prealable a l’etablissement et au developpement 
du jeune Etat du Timor-Leste. 

II est tres important de creer et de renforcer une 
armee nationale et la Police nationale en vue de creer 
un Etat viable et independant. Nous approuvons les 
efforts de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) visant a former les forces 
militaires et de police. Nous nous felicitons de 
l’elargissement des domaines de responsabilite des 
nouvelles forces militaires et de police du Timor-Leste, 
qui se fait dans le respect des delais et sans de graves 
difficultes. 

La promotion du developpement 
socioeconomique du Timor-Leste par les donateurs 
multilateraux et bilateraux est extremement utile pour 
la stabilite a long terme du pays. A cet egard, nous 
insistons sur la necessity de promouvoir l’appui des 
donateurs au Gouvernement du Timor-Leste dans le 
cadre de ses efforts visant a realiser les principaux 
objectifs de son plan de developpement national. 

Le succes des activites de maintien de la paix des 
Nations Unies au Timor-Leste et les acquis obtenus par 
les autorites nationales dans la mise en place 
d’institutions nationales ne doivent pas se limiter a ce 
pays. Le Conseil de securite doit traiter d’autres 
situations difficiles, telles que celle qui est en train 
d’etre reglee au Timor-Leste, dans d’autres parties du 
monde. Cela inclut le renforcement de l’administration 
de l’Etat, le developpement de la democratic, 
1’engagement de poursuites en cas de crimes graves, la 
reconciliation nationale, le transfert des responsabilites 
en matiere de securite aux structures nationales, y 
compris la mise en place d’une capacite de reaction 
pour contrer les groupes armes, la mise en oeuvre de 
programmes de reprise economique, la garantie de 
l’emploi aux anciens combattants, la normalisation des 
relations avec les pays voisins, et le renforcement de la 
securite aux frontieres et des autres aspects du regime 
des frontieres. La liste est loin d’etre exhaustive. 
L’experience acquise dans ces domaines au Timor- 
Leste doit etre rentabilisee. Le Conseil de securite 
encouragera ce fait de toutes les manieres possibles. 

Pour terminer, nous voudrions souhaiter au 
Representant special du Secretaire general, 
M. Kamalesh Sharma, et a tout le personnel de la 
MANUTO d’autres succes dans l’accomplissement des 
taches qui leur ont ete confiees. 
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Le President {parle en anglais ) : Je voudrais 
indiquer a 1’attention des collegues et de ceux qui 
envisagent d’intervenir que Ton m’a demande de 
preciser mes intentions sur la conduite du reste des 
travaux au vu de l’heure tardive. J’envisage de 
terminer la reunion ce matin. Nous poursuivrons done 
notre seance et je demande a ceux qui interviennent de 
voir s’ils peuvent rendre leur presentation plus concise. 

M. Maquieira (Chili) {parle en anglais ) : Je ne 
sais pas si je peux rendre ma presentation plus concise, 
mais je vais essayer de la rendre plus courte. 

(1 ’orateur poursuit en espagnol ) 

Monsieur le President, je voudrais d’abord vous 
feliciter de presider nos travaux et d’avoir convoque 
cette tres importante reunion sur le Timor-Leste. Nous 
sommes reconnaissants d’avoir le rapport exhaustif 
(S/2003/944) que nous a presente le Representant 
special du Secretaire general, M. Kamalesh Sharma, 
que nous avons le plaisir de voir ici present au Conseil. 
Je dois egalement exprimer notre gratitude pour le 
travail effectue par l’ancien Representant special du 
Secretaire general, M. Sergio Vieira de Mello, mort 
tragiquement dans l’attentat de Bagdad au mois d’aout 
dernier. Nous savons tous que son devouement, son 
travail ardu et son role unificateur l’ont rendu 
indispensable dans le processus d’independance du 
Timor-Leste. 

Nous partageons revaluation du Secretaire 
general quant aux progres realises par un Timor-Leste 
independant, en particulier en ce qui concerne les 
progres ay ant permis Tinstauration de structures de 
base au Timor-Leste, telles qu’une administration 
publique efficace et une force de police 
professionnelle. 

Nous pensons qu’il est tres important que la 
securite se soit amelioree au cours des premiers mois 
de cette annee. Nous estimons que le role de la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO) a ete fondamental en la matiere. Nous 
apprecions egalement les efforts deployes par le 
Gouvernement de ce pays sous l’autorite du President 
Gusmao. 

Un element essentiel dans ce processus est la 
mise en place d’une administration publique en mesure 
de repondre aux futurs et importants defis pour le 
Timor-Leste. A cet egard, nous voudrions souligner le 
travail realise par le Groupe d’appui civil, qui forme 


des administrateurs et apporte un soutien appreciable a 
1’administration du nouveau pays. Nous apprecions 
egalement la formation et les services consultatifs 
assures par la MANUTO dans la region, mais nous 
notons un besoin de cooperation durable dans ce 
processus, en particulier pour concretiser les 
engagements financiers pris et fournir les conseillers 
necessaires. 

S’agissant des droits de l’homme, nous 
apprecions l’aide de la MANUTO en ce qui concerne 
le probleme des crimes graves et la clarification des 
situations concernant les crimes commis en 1999. Mais 
nous savons que les proces ne prendront pas fin avant 
juin 2004 et qu’une assistance exterieure sera 
necessaire pour finaliser ce processus. 

A cet egard, nous voudrions souligner le fait que 
la cooperation de l’Indonesie est indispensable en vue 
de juger les personnes accusees de ces crimes. Nous 
exhortons done les parties a continuer de travailler 
dans un veritable esprit de cooperation. Nous nous 
felicitons de la tenue de rencontres regulieres entre le 
Timor-Leste et l’indonesie, qui renforcent sans cesse 
leurs relations bilaterales. 

II doit y avoir un developpement economique 
pour progresser sur la voie d’une veritable stabilite. 
Celui-ci devrait permettre au Timor-Leste de vaincre la 
pauvrete, de creer des emplois et d’ameliorer le bien- 
etre de la population ainsi que la situation 
socioeconomique du pays. Nous voulons done insister 
sur les programmes de reprise economique, d’emploi et 
de stabilite en faveur des anciens combattants et des 
communautes du Timor-Leste ainsi que sur le 
programme d’appui a la transition, initiatives realisees 
par le systeme des Nations Unies. 

Nous estimons egalement qu’il est fondamental 
pour la communaute internationale de rester engagee 
dans les domaines de 1’administration publique, de la 
justice et de la formation sur les questions de droits de 
l’homme. A cet egard, nous partageons l’avis selon 
lequel il est necessaire de prendre des mesures pour 
repondre aux divers besoins du Timor-Leste, une fois 
la Mission achevee, a la fin du mois de mai 2004. 

Pour terminer, je souhaite a M. Kamalesh Sharma 
et a la MANUTO plein succes d’ici la fin de la 
Mission. 

M. Thompson (Royaume-Uni) {parle en 
anglais) : Le Royaume-Uni partage les reflexions de 
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l’ltalie et la declaration qu’elle fera dans l’exercice de 
la presidence de l’Union europeenne. Je voudrais faire 
quelques commentaires a titre national. 

Mon premier commentaire est de feliciter le 
Gouvernement du Timor-Leste et la Mission d’appui 
des Nations Unies au Timor oriental (MANUTO), sous 
la direction de M. Kamalesh Sharma, et son equipe 
pour les resultats obtenus depuis le dernier expose de 
M. Sharma au Conseil, en particulier pour ce qui est du 
renforcement de la capacite de 1’ administration 
publique et de la force de police. Nous sommes 
d’accord avec l’observation du Secretaire general, citee 
ce matin par M. Sharma, indiquant que le maintien de 
la paix et la consolidation de la paix sont les deux faces 
d’une meme piece. Apres la MANUTO, l’assistance 
internationale sera essentielle pour assurer le succes du 
maintien de la paix actuellement en cours. Alors que 
nous approchons de la fin de la phase du maintien de la 
paix, nous devons d’abord assurer une transition sans 
heurt vers la consolidation de la paix, avec le maintien 
d’une assistance internationale. Deuxiemement, nous 
devons identifier des arrangements efficaces avant cet 
engagement international. Troisiemement, le role que 
joueront les Nations Unies dans cet engagement 
international devra etre clair, et ce role nous parait 
essentiel. 

Le rapport du Secretaire general, au debut de 
l’annee prochaine, devra done presenter des 
propositions claires au Conseil pour le developpement 
du Timor-Leste durant les derniers mois de la 
MANUTO une fois que celle-ci a pris fin. Nous 
attendons avec interet de poursuivre le dialogue, au 
cours des prochaines semaines et des prochains mois, 
avec M. Sharma et son equipe ainsi qu’avec les pays 
interesses, a l’interieur et a l’exterieur du Conseil. 

Entre-temps, malgre tous les efforts deja en 
cours, nous devons chercher a en faire davantage pour 
que la MANUTO puisse realiser ce qui est encore 
possible pendant les sept mois qui lui restent. Cela 
exigera un engagement considerable de la part du 
Gouvernement du Timor-Leste, de la part de l’ONU et 
de la part d’autres partenaires de developpement. 

Le Royaume-Uni voudrait mettre en exergue trois 
domaines sur lesquels il faudrait se concentrer, mais il 
ne s’agit pas la, a notre avis, d’une liste exhaustive. 

Le premier domaine a trait a la delimitation des 
frontieres. Nous sommes preoccupes par les retards 
intervenus dans le parachevement de la delimitation 


des frontieres. Il est important que ce processus soit 
acheve avant le depart de la MANUTO. Nous esperons 
que l’lndonesie et le Timor-Leste continueront de 
developper leurs relations, et que 1’engagement pris par 
les deux parties en vue de finaliser T accord sur la 
delimitation des frontieres aboutira a un reglement 
rapide de la question. 

Le deuxieme domaine a trait aux lacunes qui 
persistent dans le secteur judiciaire. M. Sharma nous 
en a parle ce matin. Pour ce qui est du Tribunal special, 
nous sommes d’accord avec la declaration du 
Secretaire general qui indique dans son rapport que les 
auteurs de violations graves des droits de l’homme 
doivent etre traduits en justice. Et nous aimerions que 
M. Sharma nous fasse des propositions quant a la 
meilleure faqon d’y parvenir. 

Nous nous felicitons des progres realises par le 
groupe des crimes graves et nous attendons done avec 
interet les recommandations de l’ONU sur la faqon de 
traiter de la question des crimes graves apres mai 2004. 

Enfin, un autre domaine doit mobiliser notre 
attention, c’est le renforcement continu des capacites 
de la force de police du Timor-Leste. M. Sharma a 
decrit les defis considerables a relever. Le Royaume- 
Uni travaille en etroite cooperation avec l’Australie sur 
d’eventuels projets d’assistance a la police, et nous 
esperons que d’autres pays fourniront egalement de 
l’aide dans ce domaine. 

M. Atieh (Republique arabe syrienne) {parle en 
arabe ) : Ma delegation voudrait remercier 
M. Kamalesh Sharma, Representant special du 
Secretaire general et chef de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO), de son 
expose complet et detaille. Nous remercions egalement 
le Secretaire general de son rapport sur la MANUTO. 

Ma delegation se felicite de devolution politique 
survenue au Timor-Leste, notamment en ce qui 
concerne le developpement des institutions politiques 
et les relations du Timor-Leste avec les autres Etats de 
la region et tous les pays du monde. Nous nous 
rejouissons egalement que le President Gusmao ait 
lance son programme de presidence ouverte et 
transparente et qu’il mette l’accent sur les questions de 
securite, et nous nous felicitons egalement des efforts 
continus du Gouvernement visant a maintenir la 
gouvernance ouverte necessaire a la participation du 
peuple au processus politique. 
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Ma delegation se felicite des efforts faits par les 
dirigeants du Timor-Leste et de l’lndonesie pour 
promouvoir de solides relations d’amitie entre les deux 
pays. Nous sommes favorables a de telles relations et 
appelons a leur renforcement dans tous les domaines, 
dans Tinteret des peuples timorais et indonesiens. II 
faut egalement que soient examinees toutes les 
questions importantes telles que la delimitation des 
frontieres et la facilitation du retour des refugies qui 
souhaitent rentrer au Timor-Leste. 

Ma delegation appuie la promotion de la justice, 
de la democratic et de la stability au Timor-Leste grace 
a 1’adoption du cadre juridique necessaire et a la 
promulgation de lois, de regies et de reglements relatifs 
aux travaux institutionnels. Nous devons souligner ici 
la necessity d’une assistance internationale continue 
dans de nombreux secteurs essentiels pour veiller a ce 
que les besoins vitaux du Timor-Leste soient satisfaits. 

Ma delegation appuie les efforts deployes par le 
systeme des Nations Unies pour le developpement 
economique et social du Timor-Leste, en depit des 
defis enormes qu’il faut encore relever. Nous nous 
felicitons de la cooperation entre la MANUTO et le 
Gouvernement du Timor-Leste pour consolider la 
securite interne et externe, afin d’eviter tout evenement 
susceptible de destabiliser la situation au Timor-Leste. 

En conclusion, ma delegation aimerait reiterer ses 
remerciements a M. Sharma et a son equipe, ainsi qu’a 
tous les membres de la MANUTO pour tout ce qu’ils 
ont fait en vue d’assurer la stabilite et le progres dans 
ce pays. 

M. Tidjani (Cameroun) : Ma delegation est 
particulierement heureuse de souhaiter la bienvenue au 
Representant special du Secretaire general au Timor- 
Leste, l’Ambassadeur Kamalesh Sharma. Ma 
delegation lui est reconnaissante de Texpose exhaustif 
et precis dont il vient de nous gratifier pour presenter 
Texcellent rapport du Secretaire general sur la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). 

II y a 17 mois, nous assistions a la restauration de 
Tindependance du Timor-Leste et a la transformation 
de TAdministration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO) en MANUTO. Depuis lors, 
des progres importants ont ete accomplis pour mettre 
ce jeune pays ami sur la voie de la stabilite politique et 
securitaire et du developpement economique et social. 


Le rapport qui nous a ete soumis dresse un etat 
des lieux objectif de la situation au Timor-Leste, et 
formule des recommandations auxquelles mon pays 
souscrit pleinement. Pour l’essentiel, ma delegation 
fera quelques breves remarques sur Taction politique et 
diplomatique des Timorais, sur la fructueuse 
cooperation entre la MANUTO et le Gouvernement 
timorais, et s’arretera sur les perspectives economiques 
a court et a moyen termes au Timor-Leste. 

De fagon generale, depuis le 20 mai 2002, les 
autorites timoraises n’ont pas demerite, au contraire. 
Elies ont su transcender leurs divergences, et les 
principaux dirigeants ont choisi dans leur grande 
sagesse de mettre leurs fortes personnalites au service 
du peuple timorais. Aujourd’hui, le President et le 
Gouvernement cohabitent dans une dynamique 
constructive, mobilisant et faisant participer le 
maximum de citoyens a la gestion des affaires locales. 
Apres une periode de rodage inevitable, le pouvoir 
judiciaire a pris desormais ses marques, et l’un des 
terrains sur lesquels il a fort heureusement engage une 
action vigoureuse concerne la lutte contre l’impunite. 

L’autre volet qu’il convient de relever pour s’en 
feliciter, c’est la politique exterieure regionale du 
Timor-Leste. La cooperation du Timor avec ses 
voisins, TAustralie et l’lndonesie, peut etre qualifiee 
d’exemplaire, et il pourrait en recueillir tres 
rapidement des retombees importantes sur les plans 
economique, politique ou securitaire. Le Cameroun ne 
peut qu’encourager cette orientation et faire droit a 
l’lndonesie et a TAustralie pour leur contribution 
positive aux cotes du Timor-Leste. 

Le rapport du Secretaire general rend compte 
avec brio de la mise en oeuvre par la MANUTO des 
divers programmes en cours en ce qui concerne le 
renforcement des capacites institutionnelles de 
Tadministration publique ou de la justice. Le 
Cameroun voudrait s’associer a Tappel lance aux 
donateurs, pour qu’ils financent les postes de 
conseillers civils dont Timportance a ete soulignee 
pour la mise en place d’une administration timoraise 
competente, performante et efficace. De meme, des 
moyens substantiels sont, nous semble-t-il, urgemment 
necessaires a la formation des juges, du personnel 
penitentiaire et des autres elements clefs du systeme 
judiciaire. 

Dans le cas des crimes graves, la lutte contre 
Timpunite que le Conseil exige des autorites timoraises 
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ne peut etre menee avec succes jusqu’au bout que si 
l’appui au systeme judiciaire est renforce. A ce stade, il 
convient d’apprecier a leur juste valeur les progres 
accomplis et les resultats enregistres. 

Dans le domaine de la securite interieure et 
exterieure, ma delegation voudrait feliciter la 
MANUTO pour le travail accompli, aussi bien dans la 
formation de la police que de l’armee. L’on peut 
neanmoins continuer de s’interroger sur ce qui se 
passera apres 2004, c’est-a-dire apres le depart de la 
MANUTO, s’agissant notamment de la mise en place 
d’une armee a meme d’assumer ses responsabilites sur 
l’ensemble du territoire. Ici, dans le domaine 
securitaire comme ailleurs, l’appui de la communaute 
internationale est incontournable, si Ton veut accelerer 
le processus d’appropriation. 

Ceci m’amene a ma derniere remarque de fond. 
Le Timor-Leste dispose de potentialites economiques 
reelles, et les arrangements conclus avec l’Australie 
dans le secteur des hydrocarbures commandent un reel 
optimisme a moyen terme. Malheureusement, a court 
terme, les besoins de financement du pays ne peuvent 
etre couverts sans les soutiens exterieurs. Le rapport 
souligne une baisse reguliere du produit interieur brut, 
qui devrait se poursuivre l’annee prochaine. Le 
chomage reste important, et les secteurs sociaux tels 
que l’education ou la sante connaissent des difficultes 
reelles. En attendant le printemps petrolier timorais, la 
communaute internationale se doit d’accorder un appui 
soutenu au Gouvernement et a Teconomic timorais. 
Les efforts reels produits par les autorites en place 
justifient amplement cet appui. 

Je me felicite que le Representant special et toute 
l’equipe de la MANUTO soient si resolument engages 
aux cotes des Timorais. Parce que faisant reellement 
oeuvre utile, ils meritent toute notre appreciation. 

M. Pujalte (Mexique) (parle en espagnol ) : Je 
tiens a remercier le Directeur de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor Oriental (MANUTO), 
l’Ambassadeur Kamalesh Sharma, pour la presentation 
du Rapport du Secretaire general concernant les 
progres realises dans Eapplication du mandat de la 
Mission (S/2003/944). 

La Constitution mexicaine enonce les principes 
que l’Etat mexicain doit respecter et promouvoir dans 
ses relations exterieures. Le premier de ceux-ci est 
l’autodetermination des peuples. C’est pourquoi le 
Mexique a ete tres honore d’accompagner, depuis le 


Conseil de securite, le peuple du Timor-Leste au cours 
des deux dernieres annees de son cheminement vers la 
mise en place d’un Etat libre, souverain et independant. 
Les relations diplomatiques etablies entre les 
Gouvernements du Mexique et du Timor-Leste 
reaffirment les liens d’amitie et de cooperation entre 
les deux peuples. 

Aujourd’hui qu’approche la fin du mandat de la 
MANUTO et qu’il est necessaire, comme l’a mis en 
evidence le rapport du Secretaire general, de reaffirmer 
Eengagement de la communaute internationale et de 
continuer a fournir une assistance technique dans 
differents domaines, ma delegation reaffirme qu’elle 
est disposee a collaborer avec les representants de 
Timor-Leste dans tous les forums et organes specialises 
de l’Organisation des Nations Unies. 

Bien que certaines taches restent a completer, 
Thistoire recente du Timor-Leste est deja un 
remarquable succes, car celle-ci temoigne de ce qui 
peut etre accompli en peu de temps avec l’appui sans 
reserves de la communaute internationale et dans le 
respect de la volonte des peuples. Le Mexique salue le 
programme de «presidence ouverte » adopte par le 
President Xanana Gusmao, ainsi que Einitiative de 
«gouvernance ouverte ». Garder le contact avec le 
peuple et prendre en compte ses besoins sont en effet 
des elements fondamentaux pour assurer un 
gouvernement de qualite. 

II est tout aussi important de developper des 
rapports de bon voisinage. C’est pourquoi mon pays se 
felicite du maintien et de l’approfondissement des 
contacts et relations entre l’indonesie et le Timor- 
Leste, comme des avancees enregistrees dans 
l’etablissement de frontieres maritimes avec 
l’Australie. La seule voie possible entre les pays qui 
partagent des frontieres est celle du respect et de la 
cooperation. Une telle approche beneficie aux deux, y 
compris quand il s’agit de pays de taille differente. 

Le mandat de la MANUTO touche a sa fin et elle 
laissera derriere elle des preuves du progres realise. Il a 
ete d’une importance fondamentale que la communaute 
internationale ait maintenu un engagement ferme et 
soutenu, et que la Mission ait beneficie de la souplesse 
necessaire pour s’adapter aux necessites et a 
Eevolution des conditions sur le terrain. Ce sont des 
le 9 ons importantes pour l’avenir. 

Il est necessaire d’avoir une strategic de sortie 
efficace qui prenne en compte la situation sur le 
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terrain, afin d’appuyer les programmes en cours, avec 
la participation des differents organes du systeme des 
Nations Unies et des institutions financieres 
internationales. A cette fin, il est indispensable que le 
Conseil de securite coordonne son action avec celle des 
autres organes de 1’Organisation, ainsi qu’avec les 
institutions specialises, en tenant compte des mandats 
et competences respectifs de chacun. 

Le rapport du Secretaire general rend compte, 
entre autres, de revers dans le domaine de 
l’administration de la justice, en particulier dans le 
jugement des personnes inculpees de crimes graves, ce 
qui est particulierement inquietant. Nous appuyons par 
consequent l’appel lance par le Secretaire general dans 
son rapport, a savoir que les accuses doivent etre mis a 
la disposition de la justice. II est indispensable de 
combattre l’impunite. De meme, nous devons 
redoubler d’efforts pour qu’il y ait un plus grand 
nombre de juges formes et que Faeces de la population 
aux tribunaux soit facilite. 

II est egalement necessaire de poursuivre le 
travail de recrutement et de formation des personnels 
militaire et policier du Timor-Leste, de meme que les 
initiatives destinees a promouvoir la confiance au sein 
de la population civile. La formation de ces personnels 
doit porter notamment sur les droits de l’homme. 

La reduction progressive des contingents de la 
MANUTO doit se poursuivre, en fonction du 
developpement des capacites nationales et de la 
situation sur le terrain. II est encourageant de constater 
qu’il n’y a pas eu au cours de la periode recente 
repetition des evenements survenus a la fin de 2002 et 
au debut de cette annee. II est primordial que les forces 
de l’ONU et les Gouvernements de Timor-Leste et 
d’Indonesie coordonnent leurs actions en matiere de 
securite exterieure et de controle des frontieres. C’est 
pourquoi nous appelons a un renforcement de leurs 
liens de cooperation dans ce domaine. 

Une strategic efficace doit aussi etre elaboree 
pour faire face a la tache fondamentale que constitue la 
reintegration des 26 000 refugies timorais. Pour cela, il 
faut que le Conseil appuie les efforts menes par le 
Gouvernement pour encourager et soutenir des 
reunions de conciliation sur les frontieres et 
promouvoir la reconciliation nationale, avec le soutien 
du Haut Commissariat des Nations Unies pour les 
refugies et de l’Organisation internationale pour les 
migrations. 


Au cours du processus de transition, le systeme 
des Nations Unies devra renforcer sa presence pour 
apporter au Timor-Leste Tassistance et la formation qui 
lui permettront de developper son potentiel et 
d’ameliorer ses indicateurs socioeconomiques. Le 
meme engagement est attendu des institutions 
financieres internationales. Le fonds permanent qui 
sera cree en cooperation avec le Fonds monetaire 
international et la Banque mondiale doit beneficier a la 
population de ce pays. 

Je ne voudrais pas laisser passer cette occasion 
d’exprimer mon profond respect a l’Ambassadeur 
Sharma et a tout le personnel de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) face au 
devouement total dont ils font preuve au Timor-Leste. 
Nous saluons et nous remercions egalement le 
personnel qui a participe a la Mission des Nations 
Unies au Timor oriental (MINUTO) et a 
TAdministration transitoire des Nations Unies au 
Timor oriental (ATNUTO). Nous nous joignons a ceux 
qui ont rendu hommage a la memoire de Sergio Vieira 
de Mello, lequel a joue un role fondamental comme 
Administrates de la transition, ainsi que du personnel 
qui a perdu la vie au Timor-Leste, en particulier des 
membres de la MINUTO, qui sont morts au cours des 
terribles evenements de 1999. 

Le sacrifice de ces personnes est ce qui a conduit 
mon pays a presenter le texte de la resolution 1502 
(2003), pour doter le Conseil de securite d’un 
instrument permettant de prevenir et de combattre ce 
type de violence. L’impartiality et la neutrality du 
personnel humanitaire ne doivent pas etre confondus 
de Lindifference. Le personnel qui mene a bien les 
activites humanitaires au Timor-Leste et ailleurs n’agit 
pas seul. 

Le President (parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant des Etats-Unis. 

Je voudrais moi aussi remercier l’Ambassadeur 
Sharma d’etre des notres aujourd’hui. Nous nous 
felicitons du succes de la Mission d’appui des Nations 
Unies au Timor oriental (MANUTO), qui est a mettre 
au credit de quelques personnes devouees, dont, bien 
sur, l’Ambassadeur Sharma, ses collegues et le regrette 
Sergio Vieira de Mello. 

Nous applaudissons le Gouvernement et le peuple 
du Timor-Leste, qui ont fait de gros progres dans le 
developpement des institutions politiques de leur pays 
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et l’etablissement de bonnes relations diplomatiques 
avec les pays voisins et les pays exterieurs a la region. 

Nous engageons les donateurs a continuer 
d’appuyer les progres accomplis au Timor-Leste, 
notamment en fournissant des conseillers finances par 
des fonds bilateraux pour pourvoir les postes vacants. 
Nous invitons egalement le Gouvernement du Timor- 
Leste a faire ce qui est en son pouvoir pour favoriser le 
respect de la primaute du droit, s’occuper des 
allegations de brutalites policieres et adopter les cadres 
juridiques d’administration civile recommandes par 
TAmbassadeur Sharma. 

Le mandat de la MANUTO se termine en mai 
2004. Nous sommes d’accord avec la suggestion faite 
par le Secretaire general dans son rapport du 6 octobre, 
a savoir que la communaute internationale doit 
commencer a examiner les meilleurs moyens de 
satisfaire les besoins du pays apres le retrait de la 
Mission. Nous sommes prets a participer a cette 
discussion avec nos partenaires du Conseil ainsi que 
les autres pays interesses, notamment TAustralie, la 
Nouvelle-Zelande, le Portugal et le Japon. 

Nous convenons que la communaute 
internationale doit continuer de s’employer a etablir la 
securite et la stability au Timor-Leste apres le mois de 
mai. Nous saluons l’initiative prise par le 
Gouvernement australien de proposer differentes 
faqons de poursuivre cette participation. Nous 
attendons egalement avec interet de voir les nouvelles 
propositions du Secretariat, promises dans le rapport 
du 6 octobre. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne la parole au representant du Timor- 
Leste. 

M. Guterres (Timor-Leste) (parle en anglais) : 
Je voudrais pour commencer, Monsieur le President, 
vous transmettre ainsi qu’aux families endeuillees les 
condoleances de mon gouvernement. 

Je tiens a vous remercier de cette occasion qui 
nous est donnee d’intervenir au Conseil de securite. Je 
vous souhaite plein succes pour votre presidence. C’est 
un grand honneur pour nous que de saluer la presence 
ici de TAmbassadeur Sharma, Representant special du 
Secretaire general au Timor-Leste. Son analyse de la 
situation au Timor-Leste est des plus importantes pour 
mon gouvernement. 


Je voudrais egalement exprimer notre satisfaction 
au Representant special adjoint, Sukehiro Hasegawa, 
ainsi qu’a tous les membres de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) pour tous 
les succes que nous avons remportes ensemble ces 
derniers mois. Grace a la presence des forces de 
maintien de la paix, de la police et des experts civils, et 
a la consolidation du processus et des institutions 
democratiques, nous avons reussi a maintenir ensemble 
une democratic stable et dynamique. 

En janvier dernier, le Gouvernement a engage un 
processus permettant d’amener la gouvernance aux 
populations des zones reculees. Les collectives de ces 
regions ont saisi cette occasion pour exposer leurs 
preoccupations et leurs priorites. Ces discussions ont 
permis au Gouvernement de donner des explications 
sur son plan de developpement national, le programme 
gouvernemental, les ressources disponibles et les 
problemes a surmonter. 

Dans le domaine des telecommunications, nous 
avons lance un projet ambitieux, consistant a equiper 
d’ici la fin de l’annee tous les districts clefs en 
communications fixes et mobiles pleinement 
operationnelles, en vue de doter la radio et la television 
de meilleures conditions techniques. 

Le secteur de T agriculture est un domaine 
prioritaire du plan de developpement national. Des 
efforts sont faits pour accroitre notre productivity dans 
ce secteur, qui est la plus faible d’Asie. Plus de 60 % 
du systeme d’irrigation a ete repare et de nouveaux 
systemes ont ete construits. 

Le Gouvernement, avec l’aide des donateurs, a 
retabli l’electricite dans 55 districts secondaires et 
procede actuellement a des etudes de faisabilite dans le 
domaine de Ehydroelectricite. 

Une politique nationale de sante a ete adoptee. 
Une grande partie de V infrastructure a ete remise en 
etat mais le paludisme et la tuberculose restent tres 
repandus. Nous avons besoin de plus de medecins, 
d’infirmieres, de sage-femmes et d’ambulances. 
Recemment, la communaute de Mauschiga, un village 
eloigne, a demande une aide medicale au Directeur 
executif du Fonds de developpement des Nations Unies 
pour la femme, de passage dans la region, et l’a 
remercie de sa proposition de faciliter les soins 
medicaux a la population, dont une partie souffre de 
blessures de guerre exigeant des soins medicaux 
urgents. 
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Malgre les efforts deployes pour reconstruire 700 
des 900 ecoles detruites en 1999, 25 % de nos enfants 
n’ont toujours pas acces aux structures officielles 
d’education. 

Nous esperons que la loi sur les investissements 
qui est actuellement a 1’ex amen au Parlement permettra 
des investissements accrus dans d’autres secteurs de 
l’economie, et non seulement dans les secteurs gazier 
et petrolier. Le Timor-Leste continuera de s’attacher a 
maintenir des conditions fiscales et reglementaires 
attirantes pour les investisseurs. 

Nous allons bientot engager des negociations sur 
les frontieres maritimes avec l’Australie. La loi sur les 
zones maritimes adoptee par le Parlement en 2002 a 
etabli la revendication du Timor-Leste concernant la 
frontiere maritime a 200 milles. Nous esperons que les 
negociations seront fructueuses et conformes au droit 
international. Les recettes petrolieres et gazieres dans 
ces zones ont une importance strategique pour notre 
pays et notre population. La Banque mondiale, le 
Fonds monetaire international et le Gouvernement du 
Timor-Leste preparent un plan de mise en place d’un 
fonds destine a gerer les recettes petrolieres de faqon 
transparente et responsable. 

Nous continuons de renforcer nos relations avec 
les pays de la region et au-dela. La Commission 
ministerielle conjointe de l’indonesie et du Timor- 
Leste s’est reunie a Dili du 4 au 6 septembre derniers. 
La Commission a convenu de continuer a chercher des 
solutions aux problemes residuels du passe, mais 
surtout, elle a etabli une cooperation dans les domaines 
du commerce, de Linvestissement, du developpement, 
de l’education, de la sante et de la securite. En general, 
malgre les previsions de recession economique, le 
Gouvernement est convaincu qu’il inversera la 
tendance tres bientot. 

Le President Xanana Gusmao a continue 
d’oeuvrer a la reconciliation et a 1’unite nationale. 11 a 
participe a differentes reunions sur la zone frontaliere 
afin d’encourager la reconciliation et le retour des 
refugies du Timor occidental vers leur patrie. Malgre 
ces efforts, il reste encore quelque 26 000 refugies dans 
les camps. Au cours de la seconde reunion de la 
Commission ministerielle conjointe de Tlndonesie et 
du Timor-Leste, les deux parties ont convenu 
d’encourager les refugies a se reinstaller loin de la 
frontiere dans des zones affectees par le Gouvernement 


indonesien et de faciliter le rapatriement des refugies 
choisissant de revenir au Timor-Leste. 

L’ONU et le Conseil de securite sont intervenus 
au bon moment au Timor-Leste. La communaute 
internationale, notamment les pays donateurs, a investi 
considerablement sur les plans financier, humain, et 
technique dans cette Mission, meme si certaines 
ressources ne sont pas arrivees a temps. Le Premier 
Ministre a indique que les systemes judiciaires, l’ordre 
public, le financement, la planification, la securite et la 
defense exigeront encore un appui et une assistance 
considerables pour une duree assez longue. 

Nous partageons Tavis exprime par le Secretaire 
general dans son rapport (S/2003/944, par. 14) selon 
lequel 

« il est evident que le Timor-Leste ne pourra pas 

parvenir a Tautosuffisance dans certaines 

domaines clefs du mandat d’ici au 20 mai 2004 ». 

Le mandat confie a la Mission au titre de la 
resolution 1480 (2003) viendra a echeance le 20 mai 
2004. Nous nous felicitons du debat et des entretiens 
portant sur la mission future des Nations Unies. Nous 
recommandons une presence credible et vigoureuse de 
l’ONU dans des domaines essentiels afin de contribuer 
a consolider la stabilite et la securite, conditions sine 
qua non d’un developpement durable et du succes de la 
mission des Nations Unies. 

Enfin, en juillet dernier, nous avons requ une 
visite du President de l’Assemblee generale a sa 
cinquante-septieme session, M. Jan Kavan, visite qui a 
ete tres fructueuse. Notre Premier Ministre M. Mari 
Alkatiri m’a donne pour instruction d’inviter le Conseil 
de securite a envoyer une delegation au Timor-Leste. 
Cette visite serait un honneur, au vu de la contribution 
fondamentale du Conseil au succes de la mission des 
Nations Unies et de son role crucial dans la liberation 
de notre pays et de notre peuple. 

Le President (parle en anglais ) : L’orateur 
suivant inscrit sur ma liste est le representant du 
Portugal, auquel je donne la parole. 

M. De Santa Clara Gomes (Portugal) {parle en 
anglais) : Je remercie le Secretaire general de son 
rapport, ainsi que l’Ambassadeur Sharma de son 
excellent expose. 

Le Portugal souscrit entierement a la declaration 
qui sera faite par le representant de l’ltalie au nom de 
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rUnion europeenne. Je me contenterai d’ajouter 
quelques remarques. 

Tout d’abord, je voudrais saisir cette occasion 
pour rendre hommage encore une fois a la contribution 
remarquable apportee au Timor-Leste par Tancien 
Representant special Sergio Vieira de Mello. Je 
voudrais egalement rendre hommage aux efforts 
devoues des composantes civiles, militaires et de 
police de la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) et les feliciter des 
nombreux resultats obtenus au Timor-Leste. 

Le Timor-Leste a enregistre des progres 
remarquables dans de nombreux domaines et on peut a 
juste titre les qualifier de succes de l’ONU. Je note en 
particulier les progres realises en vue de jeter les bases 
d’une fonction publique et d’une force de police 
fonctionnelles, assumant des niveaux de plus en plus 
eleves de responsabilite. Nous notons egalement avec 
satisfaction que durant la periode consideree, les 
graves atteintes a la securite ne se sont pas reproduites. 

II convient en outre de rendre hommage a 
1’evolution constante et positive des relations entre 
Timor-Leste et son voisin l’lndonesie, s’agissant 
notamment de la delimitation de leur frontiere 
commune. C’est en grande partie grace au ferme 
engagement des dirigeants des deux pays. 

Nous devons feliciter l’ONU et le Conseil de 
securite d’avoir contribue a la stabilite de Timor-Leste. 
Cependant, le rapport du Secretaire general decrit 
egalement dans le detail le travail qu’il reste a effectuer 
d’ici a la fin du mandat de la MANUTO et qui ne 
pourra en fait etre accompli que bien apres mai 2004. 

Timor-Leste se trouve a une etape critique de son 
processus de consolidation de la paix. Le rapport du 
Secretaire general signifiera clairement de nombreux 
domaines ou l’aide internationale sera necessaire au- 
dela du mandat de la MANUTO. II reste encore 
beaucoup a faire en matiere de formation de la police, 
notamment pour gerer une frontiere qui reste poreuse et 
done source d’incursions et de trafic illicites. D’autres 
secteurs necessitent egalement des efforts, tels que la 
deontologie et le respect des droits de l’homme. La 
securite est de toute evidence un facteur clef pour la 
stabilite politique et sociale de tout pays. Timor-Leste 
ne fait pas exception. 

Sur le plan de Tadministration publique, malgre 
les progres deja accomplis, il faudra continuer 


d’accorder un appui pour pallier la penurie de 
personnel qualifie. II faudra encore beaucoup d’aide 
dans des domaines tels que la justice et 
L administration interne. La mise en place des 
institutions est un secteur ou l’aide internationale 
connait des succes remarquables, mais il est tout a fait 
normal que la tache demande a etre poursuivie et 
consolidee. 

C’est avec preoccupation que nous relevons 
l’insuffisance des realisations enregistrees sur le plan 
du developpement economique et social de Timor- 
Leste. Nous avons remarque la baisse du produit 
national brut l’annee derniere et nous nous attendons a 
une nouvelle baisse cette annee. A cet egard, le 
Portugal est convaincu que les institutions financieres 
internationales et les donateurs bilateraux doivent 
appuyer davantage le Plan national de developpement, 
permettant un investissement accru dans le 
renforcement des capacites, ainsi que des incitations et 
des possibility de creation d’emplois. 

Beaucoup a ete fait et il reste encore beaucoup a 
faire. Nous avons parcouru un long chemin. Nous 
avons grandement investi au Timor-Leste. Nous devons 
preserver et consolider les resultats deja acquis. Le 
Portugal est plus que jamais convaincu de la necessity 
d’une presence continue de l’ONU, une fois que la 
mission actuelle sera achevee. Nous pensons que pour 
que cette presence ait la credibility necessaire, tant a 
l’interieur qu’a l’exterieur, elle devrait etre dotee d’un 
mandat clairement defini de la part du Conseil de 
securite et etre dirigee sur le terrain par un 
Representant special du Secretaire general. Nous 
devons encore consentir pendant un certain temps un 
effort concerte afin de permettre au Timor oriental 
d’atteindre trois objectifs interdependants : securite, 
renforcement des institutions et de l’Etat et 
developpement durable. Heureusement, nos efforts 
peuvent etre deployes a un niveau tres reduit, en 
comparaison a ceux du passe. 

Le President (parle en anglais) : Je donne a 
present la parole au representant des Philippines. 

M. Baja (Philippines) {parle en anglais) : Je 
tiens a vous feliciter, Monsieur le President, ainsi que 
votre delegation a l’occasion de Taccession des Etats- 
Unis a la presidence du Conseil de securite pour le 
mois en cours. Ma delegation tient egalement a 
remercier le Secretaire general de son dernier rapport 
(S/2003/944) sur la Mission d’appui des Nations Unies 
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au Timor oriental (MANUTO) ainsi que TAmbassadeur 
Sharma pour Texpose tres complet qu’il a fait 
aujourd’hui sur la situation au Timor-Leste. 

II y a cinq mois environ, nous avons celebre la 
premiere annee de Tindependance de Timor-Leste. 
Quatre annees se sont ecoulees depuis que les Timorais 
ont decide par referendum de poursuivre 
Tindependance. Aujourd’hui nous pouvons tous etre 
satisfaits du fait qu’avec Taide de l’ONU, la guerre et 
la famine deviennent progressivement des souvenirs 
lointains et que Tedification de la nation a 
serieusement commence au Timor-Leste. La situation 
securitaire s’est nettement amelioree; les bases d’une 
fonction publique efficace ont ete jetees; des 
ameliorations notables sont constatees dans le 
renforcement des mecanismes charges de faire 
respecter la primaute du droit, Tinstauration d’un 
dialogue politique entre les parties prenantes, 
T interaction avec la societe civile et les relations 
delicates entre le Timor-Leste et son voisin le plus 
proche, TIndonesie. En fait, des progres remarquables 
ont ete realises dans Tedification de la nation au 
Timor-Leste. 

Malgre les succes enregistres au Timor-Leste, le 
malaise economique persistant dans ce pays nous fait 
mesurer Tampleur des difficultes qui nous attendent, 
alors que le mandat de la MANUTO va prendre fin en 
mai de Tannee prochaine. Les defis que doit relever le 
Timor-Leste sont redoutables. Le pays ne s’est guere 
releve depuis le moment ou 75 % de Tinfrastructure du 
pays ont ete detruits. Soixante-dix pour cent des 
villages n’ont pas d’eau courante et une grande partie 
des zones rurales est privee d’electricite. Quarante pour 
cent de la population subsiste avec mo ins de 55 cents 
par jour, alors que la moitie des habitants n’ont pas ete 
scolarises. Le chomage est de 20 % dans les regions 
urbaines, et la fonction publique et la MANUTO 
fournissent la majeure partie de tous les emplois 
remuneres dans le pays, qui a subi une secheresse 
devastatrice au cours des deux dernieres annees. 

II existe cependant quelques motifs d’optimisme, 
meme sur le front economique. Le Traite relatif a la 
mer de Timor, signe en mars entre le Timor-Leste et 
TAustralie suscite un espoir. Les industries du petrole 
et du gaz devraient apporter environ 5 milliards de 
dollars sur 17 ans a la tresorerie nationale, meme si, 
d’apres les experts, la plus grande partie de cet argent 
ne commencera a arriver a Dili qu’au bout de cinq ans. 
Jusqu’alors, le Timor-Leste recevra environ 


100 millions de dollars des Etats-Unis par an, ce qui 
devrait fournir une aide importante au regard des 
besoins financiers de la nation. Mais les recettes du 
petrole ne suffiront pas a resoudre le probleme de la 
pauvrete dans le pays. Le Timor-Leste doit de toute 
urgence etre dote des capacites necessaires a 
T amelioration du niveau de vie de sa population. 

Le Timor-Leste continue d’avoir besoin de Taide 
de la communaute internationale. Afin de susciter le 
type de croissance economique dont pourront 
beneficier les menages, le pays devra rechercher le 
developpement et la creation d’emplois dans des 
domaines a forte intensity de main-d’oeuvre tels que 
Tagriculture, qui emploie la plupart des pauvres du 
pays. C’est dans ce domaine que les donateurs 
internationaux peuvent fournir une assistance 
importante. Selon certaines hypotheses, des donateurs 
internationaux envisageraient de reduire leur aide sur 
la base des previsions de recettes dans Tindustrie du 
gaz et du petrole, meme si celles-ci ne se sont pas 
encore materialisees. Nous appelons les donateurs 
internationaux a s’abstenir d’une telle tactique. On doit 
laisser une periode de battement suffisante entre Taide 
et les revenus petroliers car des reductions financieres 
trop rapides seraient devastatrices pour Teconomie du 
pays. En outre, etant donne que le Timor-Leste 
dependra largement de Tindustrie du gaz et du petrole 
a Tavenir, nous esperons que le pays pourra maximiser 
les recettes provenant de ces industries, conformement 
aux principes etablis du droit international, en 
particulier la Convention des Nations Unies sur le droit 
de la mer. 

La communaute internationale a investi un capital 
politique important — sans parler des milliards de 
dollars - dans Tavenir du Timor-Leste. Pour notre part, 
nous avons mene a bien un ensemble d’activites visant 
a la mise en valeur des ressources humaines du Timor- 
Leste, dans le cadre du programme de partenariat 
Philippines-Japon. 

Grace a la determination des Etats Membres et de 
TOrganisation des Nations Unies, nous en sommes 
maintenant aux dernieres etapes de la strategic de 
sortie dans ce pays. Nous sommes conscients du role 
important du Conseil qui, grace a la MANUTO, a aide 
le Gouvernement timorais a edifier les institutions et 
les infrastructures propres a un Etat independant. Nous 
appuyons les modifications apportees au calendrier de 
reduction des effectifs des elements militaires et 
policiers de la MANUTO compte tenu de Tevolution 
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de la situation en matiere de securite. Toutefois, ma 
delegation met en garde contre un retrait precipite de la 
presence des Nations Unies au Timor-Leste apres 
1’expiration du mandat de la MANUTO en mai 2004 
sans proceder a une evaluation complete des besoins du 
pays et sans garanties suffisantes que la paix est bien 
assuree. 

Comme l’a indique le Secretaire general dans son 
rapport (S/2003/944), un grand nombre d’elements 
indispensables a la bonne gouvernance du pays ne 
seront pas realises au-dela de T achievement du mandat 
de la MANUTO en mai 2004. il restera des taches a 
accomplir dans les domaines cruciaux de 
Tadministration civile, de la justice, de la police et des 
droits de Thomme. Le Secretaire general a promis de 
presenter de nouvelles suggestions sur les meilleurs 
moyens de subvenir aux besoins du pays apres le 
depart de la MANUTO sur la base d’une evaluation 
complete de la situation. Nous attendons avec interet le 
rapport du Secretaire general qui devrait etre presente 
dans un proche avenir. 

Le President (parle en anglais) : Je donne la 
parole au representant de TAustralie. 

M. Dauth (Australie) {parle en anglais) : Je vous 
remercie, Monsieur le President, de me donner la 
possibility de m’adresser au Conseil aujourd’hui. Je 
m’efforce en general de ne pas prendre la parole 
pendant plus de quelques minutes devant le Conseil, 
car je sais que le temps de cet organe est compte. 
J’espere cependant que vous ferez preuve de patience a 
mon egard aujourd’hui pendant quelques minutes car la 
question dont nous sommes saisis revet, comme vous le 
savez, une importance capitale pour mon pays. Je vous 
promets que je ne serai pas long. 

Le Timor-Leste a parcouru un long chemin depuis 
son accession a Tindependance l’annee derniere. II faut 
bien sur mettre cela au credit de la direction avisee du 
Timor-Leste et de la population timoraise dont 
l’energie et la determination constituent le meilleur 
atout du pays. 

Le Conseil lui-meme, et les Etats Membres de 
l’ONU en general, peuvent se feliciter du role joue par 
les missions des Nations Unies au Timor-Leste a ce 
jour. A cet egard, il convient de feliciter tout 
particulierement mon ami et ancien collegue, Kamalesh 
Sharma, qui est assis a ma droite, pour son travail 
exceptionnel. Je sais qu’il aura a coeur de realiser des 


progres au Timor-Leste jusqu’au dernier jour du 
mandat actuel. 

L’engagement de l’Organisation des Nations 
Unies au Timor-Leste represente un jalon et met en 
lumiere l’oeuvre determinante que TOrganisation peut 
accomplir dans des situations de conflit et d’apres 
conflit. Les progres realises a ce jour au Timor-Leste 
sont bien reels mais neanmoins fragiles. 

Des defis importants attendent encore le Timor- 
Leste en matiere de securite et d’edification des 
institutions ainsi que pour ouvrir des perspectives a la 
population timoraise. En consequence, il importe que 
le Conseil se penche, au cours des prochains mois et 
semaines, sur l’examen de la situation au Timor-Leste 
et commence a envisager la maniere dont la 
communaute internationale — en agissant separement et 
collectivement - pourrait preserver les acquis dans ce 
pays. 

L’Australie se felicite du rapport du Secretaire 
general sur la Mission d’appui des Nations Unies au 
Timor oriental (MANUTO) (S/2003/944). Ce rapport 
est bien redige et presente en temps opportun. Il est 
conforme a revaluation australienne de la situation 
actuelle au Timor-Leste et des domaines appelant une 
attention internationale accrue au cours des derniers 
mois du mandat de la MANUTO et au-dela. 

C’est d’ailleurs sur ce dernier point que je 
voudrais me concentrer. L’Australie souscrit a 
1’evaluation du Secretaire general selon laquelle le 
Timor-Leste ne parviendra pas a l’autosuffisance dans 
certains domaines clefs des activites de l’ONU avant 
1’expiration du mandat de la MANUTO en mai 2004. 
Cela est clair et manifeste. La situation en matiere de 
securite au Timor-Leste s’est beaucoup stabilisee mais 
les decennies de conflits ont laisse un legs douloureux 
et les institutions chargees d’assurer la securite au 
Timor-Leste restent faibles. Il est clair egalement que 
meme si l’on peut faire beaucoup et si beaucoup est 
accompli grace a l’appui bilateral et au soutien d’autres 
donateurs, on aura besoin, apres 1’expiration du mandat 
de la mission en cours, l’annee prochaine, d’une 
modeste mission des Nations Unies axee sur la 
securite. 

Les membres du Conseil savent que TAustralie 
souhaite vivement que le Timor-Leste ait un avenir 
stable. Apres avoir discute avec le Gouvernement 
timorais et d’autres partenaires, TAustralie a presente 
un modele pour une mission qui succedera a la 
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MANUTO. Cette mission serait mise en place pour une 
periode d’un an sur la base d’un mandat du Conseil de 
securite. Nous esperons que ce modele attire l’attention 
sur ce que Ton peut attendre de la presence de l’ONU 
au Timor-Leste apres mai 2004. 

Cette mission de l’ONU apres la MANUTO, 
proposee par l’Australie, serait fondamentalement 
differente des missions precedentes. Le modele 
propose permettrait avant tout a la population timoraise 
de se prendre en main. L’Organisation des Nations 
Unies ne jouerait pas le role traditionnel de maintien de 
la paix. II s’agirait avant tout de fournir un appui et des 
conseils de soutien permettant aux institutions 
timoraises d’evoluer et de s’autonomiser en toute 
confiance. La mission completerait le travail en cours 
accompli par les autorites timoraises et leurs 
partenaires de developpement pour edifier des 
capacites viables au sein des institutions essentielles du 
Timor-Leste, y compris la police et les forces armees, 
et pour jeter les bases de la stabilite et de la prosperity 
nationales. Avant tout, la mission serait reduite, de 
portee limitee et axee sur des besoins concrets, ce qui 
sous-tendrait la transition vers des responsabilites 
timoraises effectives. Le delai d’achevement serait en 
outre tres clair. 

S’agissant des details, l’Australie souscrit a 
revaluation du Secretaire general selon laquelle les 
besoins concernant la periode de 1’apres MANUTO 
comprendront un appui essentiel aux organismes 
timorais charges d’assurer la securite frontaliere, au 
service de police et aux unites policieres specialises, 
aux institutions gouvernementales et au secteur penal 
charge des crimes les plus graves. Sur cette base, 
TAustralie a propose une mission de suivi axee sur la 
securite et comprenant les elements ci-apres : 
premierement, des officiers de liaison militaire charges 
de faciliter les liaisons entre les autorites chargees de la 
securite le long des frontieres terrestres du Timor-Leste 
et de la surveillance de la situation en matiere de 
securite dans les districts frontaliers; deuxiemement, 
un groupe international de police d’intervention charge 
de Lappui aux autorites timoraises en cas de troubles 
civils; troisiemement, des observateurs de police 
deployes dans les divers districts pour assurer les 
liaisons avec la police timoraise et pour suivre 
revolution de la situation en matiere de securite; 
quatriemement, un noyau de conseillers internationaux 
charges de fournir des conseils au Gouvernement 
timorais dans les domaines essentiels lies a la securite 


et enfin, des experts juridiques internationaux qui 
travailleraient dans le bureau du Procureur general du 
Timor-Leste pour finir d’examiner des affaires 
prioritaires de crimes contre Thumanite. 

D’apres les evaluations, TAustralie a estime que 
le cout d’une telle mission serait relativement modeste, 
representant environ un dixieme du cout de la mission 
actuelle au cours de sa derniere annee. Nous attendons 
avec interet que le Secretariat nous fournisse en temps 
opportun des previsions detaillees sur les depenses. 

Le maintien de la securite et de la stabilite au 
Timor-Leste n’ira pas sans difficultes constantes. 
Aucun effort ne devra etre epargne pour les surmonter, 
et ce, pendant plusieurs annees. Nous avons tous un 
role a jouer. Une direction eclairee et coherente du 
Gouvernement timorais garantira notre succes et 
permettra de jeter les bases de la stabilite nationale. 
L’appui indefectible de la communaute internationale 
par 1’intermediate de T Organisation des Nations Unies 
et au-dela sera egalement crucial et TAustralie 
continuera de jouer le role qui lui incombe a cet egard. 
Pour ce qui est de la situation plus immediate, seules 
des mesures rapides et concertees de toutes les parties 
visant a resoudre les problemes en suspens des 
personnes deplacees du Timor-Leste, qui se trouvent au 
Timor occidental, ainsi que les questions de frontieres 
garantiront la stabilite du Timor-Leste au cours des 
annees a venir. L’Australie se felicite des recents et 
renouveles efforts des Gouvernements du Timor-Leste 
et de Tindonesie visant a regler ces questions. 

L’histoire de la transition du Timor-Leste vers 
Tindependance a confere a la communaute 
internationale et au Conseil de securite un devoir dont 
ils doivent s’acquitter. L’investissement auquel nous 
avons consenti au Timor-Leste pourrait tenir lieu 
d’exemple quant a la fa$on dont TONU peut faire du 
bon travail et changer le cours des choses. Le nouvel 
engagement modeste et a court terme que nous 
proposons pourrait faire une difference en assurant le 
succes de cet investissement. Les decisions prises au 
Conseil de securite au cours des mois a venir seront 
cruciales pour proteger ce succes. 

Pour terminer, je voudrais faire miennes les 
paroles du Secretaire general en rendant hommage a la 
contribution personnelle remarquable de mon ami 
Sergio Vieira de Mello au Timor-Leste. Si la transition 
du Timor-Leste vers Tindependance est une brillante 
reussite, ce succes est du pour une grande part a la 
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remarquable impulsion donnee par M. Vieira de Mello. 
C’est pour cela et pour bien choses que l’Australie se 
souviendra toujours de lui. 

Le President (parle en anglais) : Je donne la 
parole au representant de l’ltalie. 

M. Mantovani (Italie) {parle en anglais ) : J’ai 
l’honneur de prendre la parole au nom de l’Union 
europeenne. Les Etats candidats a 1’adhesion, Bulgarie, 
Chypre, Estonie, Hongrie, Lettonie, Lituanie, Malte, 
Pologne, Republique tcheque, Slovenie et Slovaquie, et 
les Etats associes, Bulgarie, Roumanie et Turquie, et 
PAssociation europeenne de libre-echange, l’lslande et 
le Liechtenstein, membres de l’Espace economique 
europeen, s’alignent eux aussi sur cette declaration. 

L’Union europeenne se felicite de l’occasion qui 
lui est donnee de faire l’eloge des succes obtenus par le 
Representant special du Secretaire general. Marchant 
sur les pas de son predecesseur Sergio Vieira de Mello, 
a la memoire duquel nous voudrions une fois de plus 
rendre hommage, l’Ambassadeur Kamalesh Sharma 
dirige les efforts visant a assurer un avenir meilleur au 
peuple du Timor-Leste grace au devouement et a la 
competence dont il fait preuve en dirigeant les 
composantes civile, militaire et de police de la Mission 
d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). 

L’Union europeenne appuie les efforts du 
Gouvernement timorais tendant a consolider les 
institutions politiques fragiles du Timor-Leste. Depuis 
mai 2002, mois ou le Timor-Leste a celebre son 
independance, le Gouvernement a fait des progres 
importants s’agissant de promouvoir le developpement 
economique et social du pays. L’Union europeenne 
salue et encourage les efforts visant a assurer et a 
soutenir les institutions democratiques et l’etat de droit 
tout en edifiant la nouvelle nation. 

Nous nous felicitons de 1’intensification continue 
des relations entre le Timor-Leste et l’lndonesie. 
L’Union europeenne attend avec interet la conclusion 
rapide de l’accord sur la delimitation des frontieres, qui 
fait suite a la reunion de la Commission ministerielle 
bilaterale conjointe tenue a Dili au debut de septembre 
dernier. Nous esperons que la cooperation se 
poursuivra dans le meme esprit amical sur plusieurs 
autres points importants, allant de la reinstallation des 
refugies qui se trouvent encore dans la partie 
occidentale du Timor, des points de passage et des 
marches officiels jusqu’a la conclusion d’autres 


accords de cooperation entre les deux pays. L’Union 
europeenne est fermement convaincue que si l’on fait 
en sorte que tous les auteurs de graves violations des 
droits de l’homme aient a en repondre, la confiance 
dans le systeme judiciaire et sa contribution a la 
reconciliation seront grandement renforcees. 

L’ONU continue de jouer un role important dans 
l’edification de la nation au Timor-Leste. Nous 
sommes heureux de noter que les operations de la 
MANUTO progressent de fa$on generale 
conformement aux echeances prevues pour la reduction 
des effectifs de la Mission. Apres revaluation faite en 
avril dernier, la strategie deja enoncee se poursuit avec 
le transfert graduel des responsabilites aux autorites 
locales. 

La communaute internationale doit continuer de 
suivre la situation et 1’evolution sur le terrain, 
notamment en matiere d’administration civile, de 
justice et de police, ainsi que de formation dans le 
domaine de la protection des droits de l’homme. La 
cooperation et les consultations engagees avec la 
Banque mondiale, le Programme des Nations Unies 
pour le developpement et d’autres institutions des 
Nations Unies peuvent apporter un appui a un 
developpement durable et viable de V infrastructure et 
des institutions timoraises. 

Apres que le Conseil de securite aura dresse le 
bilan de ce qui a ete accompli, il devra proceder a une 
reflexion sur les besoins du pays apres le retrait de la 
Mission de l’ONU en mai 2004, et sur 1’appui que 
l’ONU et la communaute internationale pourrait 
apporter au Timor-Leste l’an prochain afin de 
consolider le succes remarquable que connait deja ce 
pays. L’Union europeenne attend avec interet le rapport 
du Secretaire general, qui doit etre publie au debut de 
2004, et les propositions qu’il fera sur ces questions. 

De nombreux Etats membres de l’Union 
europeenne ont participe aux missions de l’ONU au 
Timor-Leste. L’Union europeenne a deploye des efforts 
considerables pour preter appui a la nouvelle nation 
grace a une assistance financiere, une aide humanitaire 
et une cooperation en matiere de relevement et de 
developpement. L’Union europeenne, ainsi que ses 
Etats membres, continuera a appuyer la consolidation 
des institutions democratiques timoraises. 

Le President {parle en anglais) : Je donne la 
parole au representant de Singapour. 
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M. Mahbubani (Singapour) : L’heure est bien 
avancee. Je ne lirai pas le texte de ma declaration, mais 
j’espere que les membres du Conseil y feront reference 
quand ils reflechiront sur la situation au Timor-Leste. 
Je me propose plutot de presenter un resume de ma 
declaration en quatre points. 

En premier lieu, je voudrais bien entendu 
remercier le Conseil d’avoir examine la question du 
Timor-Leste. Nous comprenons que bien d’autres 
questions de premiere importance preoccupent les 
membres du Conseil. Certainement, ce qui se passera 
dans quelques heures concentrera 1’attention mais, 
malgre tout cela, nous esperons que le Conseil 
continuera a se concentrer aussi sur les defis auxquels 
le Timor-Leste est confronts. Nous voudrions 
egalement remercier le Secretaire general de son 
rapport et mon bon ami et camarade, Kamalesh 
Sharma, de son expose et du bon travail qu’il a 
accompli au Timor-Leste. 

La deuxieme observation que je voudrais faire est 
qu’il y a, comme d’habitude, des bonnes et des 
mauvaises nouvelles dans toute evaluation de la 
situation au Timor-Leste. Cette evaluation figure dans 
ma declaration ecrite, mais je pense que l’Ambassadeur 
John Dauth en a saisi l’essence quand il a declare : 
« Les progres realises a ce jour au Timor-Leste sont 
bien reels mais demeurent neanmoins fragiles » (voir 
ci-dessus). 

La troisieme observation que je voudrais faire est 
que, vu cet ensemble de bonnes et de mauvaises 
nouvelles au Timor-Leste, je crois qu’il est d’autant 
plus important que le Conseil de securite reflechisse 
serieusement a la strategie de sortie qu’il est sur le 
point d’adopter pour quitter le Timor-Leste. A cet 
egard, nous esperons que le Conseil de securite tiendra 
compte des quelques observations tres importantes qui 
ont ete faites. 

La premiere est l’observation que le Secretaire 
general a faite dans son rapport, ou il affirmait que le 
Conseil devrait examiner les meilleurs moyens de 
satisfaire les besoins du pays apres le retrait de la 
Mission. Cet examen devrait etre fonde sur une 
evaluation approfondie des besoins essentiels du pays 
et, sur la base de 1’experience acquise au Timor-Leste 
et ailleurs, devrait tenir compte de 1’importance de 
trouver des moyens fiables pour satisfaire aux besoins 
urgents et pour garantir la rentabilite des 


investissements considerables qui ont ete faits jusqu’a 
present dans le pays. 

Nous esperons qu’une attention egale sera 
accordee aux avis des dirigeants du Timor-Leste. 
L’Ambassadeur Kamalesh Sharma a dit aujourd’hui 
que les dirigeants timorais et les representants de la 
societe civile, aux niveaux national et international, lui 
avaient clairement indique la necessite imperieuse 
d’une presence continue de l’ONU afin d’apporter un 
reconfort psychologique et un appui substantiel 
immediatement apres le depart de la MANUTO. A 
notre sens, il faut serieusement tenir compte de cet 
avis, ainsi que des autres observations, en particulier 
de celles de l’Ambassadeur John Dauth. Nous 
voudrions appuyer certaines des propositions 
specifiques qui ont ete faites pour le maintien d’une 
presence de l’ONU. 

Comme je l’ai indique dans ma declaration ecrite, 
nous voudrions souligner quatre elements relativement 
a toute presence apres la MANUTO. Mais, avant d’en 
venir la, je voudrais egalement souligner que cette 
presence apres la MANUTO doit etre financee au 
moyen de contributions mises en recouvrement, et 
j’insiste sur les mots « mises en recouvrement ». 

Les quatre elements que nous voudrions appuyer 
sont les suivants. Premierement, il s’agit d’officiers de 
liaison militaires charges d’assurer la liaison entre le 
Timor-Leste et les forces de securite indonesiennes 
afin de suivre devolution de la situation en matiere de 
securite. Deuxiemement, il s’agit d’observateurs de 
police charges de suivre les operations de la Police 
nationale du Timor-Leste (PNTL) et devolution de la 
securite interieure. Troisiemement, il s’agit de renforts 
de police armes charges de repondre aux situations 
d’urgence. Quatriemement, il s’agit de conseillers 
civils internationaux qui seraient deployes dans des 
zones posant des problemes de securite pendant une 
periode limitee, par exemple un an. 

A notre avis, ce ne sont pas des demandes 
excessives. En effet, comme da dit l’Ambassadeur 
John Dauth, tout cela reviendra nettement moins cher 
que ce qui est le cas actuellement. Nous esperons done 
que ces demandes ne resteront pas lettre morte. 

Mon quatrieme et dernier point est qu’a l’heure 
ou l’ONU doit traiter une crise apres 1’autre, tout en 
voyant son bien-fonde et son efficacite remis en 
question, il est extremement important que 
l’Organisation s’emploie a perenniser toutes ses 
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grandes reussites. Nous devons assurement faire tout 
ce qui est bon pour le Timor-Leste et dans Tinteret de 
son peuple, sachant que cela profitera aussi a l’ONU. 

A cet egard, nous nous felicitons que 
TAmbassadeur du Timor-Leste ait invite le Conseil de 
securite a se rendre dans son pays. Nous pensons 
qu’une telle visite aidera grandement le Conseil de 
securite a decider de la strategic a suivre au Timor- 
Leste apres le depart de la MANUTO. 

Le President {parle en anglais) : Je donne a 
present la parole au representant du Japon. 

M. Haraguchi (Japon) {parle en anglais) : Je 
voudrais tout d’abord remercier le Representant special 
du Secretaire general, TAmbassadeur Sharma, de son 
expose tres complet. 

Le Gouvernement japonais prend note avec 
satisfaction des nombreuses realisations accomplies 
s’agissant de Tadministration publique, de la lutte 
contre les crimes graves, de la securite interieure et des 
relations entre le Timor-Leste et TIndonesie, 
notamment en ce qui concerne le controle des 
frontieres. C’est egalement avec plaisir que je constate, 
a Texamen du budget de la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO), que 
celle-ci mene ses activites d’une maniere tres rentable. 

Dans son rapport, le Secretaire general indique 
toutefois que de graves problemes persistent dans des 
domaines comme Tadministration publique, la justice, 
le maintien de Tordre et la securite nationale. Mon 
gouvernement est fermement resolu a continuer de 
preter main forte a la MANUTO, dans le court laps de 
temps qui reste avant Texpiration du mandat de la 
MANUTO, afin de consolider a la base les resultats 
obtenus jusqu’ici. 

Nous partageons le point de vue du Secretaire 
general lorsqu’il declare, dans son rapport, que Tappui 
de la communaute internationale continuera d’etre 
indispensable meme apres Texpiration du mandat de la 
MANUTO. Nous ne saurions laisser se perdre les fruits 
des activites de la MANUTO et risquer ainsi de voir le 
Timor-Leste retomber dans le chaos et le desordre 
apres le depart de la Mission. 

Nous esperons que le Secretaire general nous 
presentera, des que possible, des propositions tres 
detaillees pour la phase qui suivra le depart de la 
MANUTO. Le Japon examinera egalement de tres pres 
le soutien le plus approprie dont le Timor-Leste aura 


besoin, et ce, en tenant compte des vues du 
Gouvernement est-timorais, de TONU et des pays qui 
offrent leur concours au Timor-Leste. 

Renforcer et consolider la paix sont des defis de 
taille pour la communaute internationale. II est de la 
plus haute importance que TONU et la communaute 
internationale veillent a ce que les premiers grands 
resultats que sont Tinstauration de la paix et de l’etat 
de droit, le respect des droits de fhomme et le 
developpement prennent durablement racine. Le Japon 
apportera sans reserve tout Tappui qu’il faudra pour 
consolider et renforcer la paix ainsi que pour accroitre 
la securite humaine au Timor-Leste. De plus, nous 
demandons a la communaute internationale de 
continuer d’offrir son concours precieux a cette jeune 
Republique. 

Afin de soutenir Tinstauration d’un Timor-Leste 
autonome, le Japon a permis — et fournit 
progressivement - une assistance d’un montant total de 
60 millions de dollars sur une periode de trois ans 
apres Tindependance, Taccent etant mis sur la 
consolidation de la paix et la reconstruction dans trois 
domaines clefs : agriculture, infrastructure et mise en 
valeur des ressources humaines. Nous sommes heureux 
d’apprendre que les routes et les ponts, construits et 
repares par T unite du genie de nos Forces 
d’autodefense a T intention de la MANUTO, profitent 
egalement a la population est-timoraise. Nous pensons 
qu’un tel concours repond aux besoins du Timor-Leste, 
tels qu’ils sont decrits dans le rapport du Secretaire 
general. 

Je tiens a souligner une nouvelle fois a quel point 
il est important que les dirigeants du Timor-Leste 
s’unissent pour administrer leur pays, que la population 
est-timoraise participe a Tedification de la nation 
puisque c’est une responsabilite qui lui incombe, et que 
la communaute internationale continue d’offrir son 
concours. 

Le President {parle en anglais) : Je donne a 
present la parole au representant de l’inde. 

M. Gopinathan (Inde) {parle en anglais) : 
Monsieur le President, nous vous felicitons de votre 
accession a la presidence du Conseil de securite pour le 
mois d’octobre. De toute evidence, ce mois est et sera 
tres charge pour le Conseil de securite. Nous ne 
doutons pas que votre presidence permettra de faire 
avancer un grand nombre des grandes questions 
actuellement a Texamen. 
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Voila bientot 17 mois que la Mission d’appui des 
Nations Unies au Timor oriental (MANUTO) a ete 
mise en place, conformement a la resolution 1480 
(2002). 11 est rare mais rejouissant de pouvoir examiner 
ce que le Secretaire general qualifie de progres 
importants realises en vue de parvenir aux principaux 
objectifs enonces dans le plan d’execution du mandat 
de la Mission. C’est un plaisir d’apprendre que, depuis 
son accession a l’independance, le Timor-Leste a 
realise des progres notables s’agissant de favoriser son 
developpement social et economique, que la mise sur 
pied de ses institutions politiques suit son cours, et 
qu’il continue de developper ses relations avec les pays 
de la region et d’ailleurs. 

Je souhaiterais revenir brievement sur certains 
elements que le Secretaire general souligne dans son 
rapport au sujet de revolution de la situation au Timor- 
Leste. 

Le premier point est que la composante militaire 
de la MANUTO se retire progressivement suivant le 
calendrier revise de reduction des effectifs autorises, 
tel qu’il a ete fixe dans la resolution 1473 (2003), 
T object if etant d’atteindre un effectif de 1 750 
personnes d’ici a la fin de 2003. Nous notons que ce 
retrait va de pair avec l’elargissement des forces 
armees est-timoraises. 

Le deuxieme point saillant concerne Taccalmie 
relative a l’interieur du pays. Ainsi, la MANUTO a pu 
confier le controle de 12 districts a la Police nationale 
du Timor-Leste (PNTL), le treizieme district etant pret 
a connaitre prochainement le meme sort. 

Le troisieme point concerne les progres realises 
par la MANUTO pour preparer le Timor-Leste a 
prendre en charge progressivement V administration 
civile. Le Secretaire general en prend note en indiquant 
que le pays est : 

« remarquablement parvenu a poser les bases du 

fonctionnement de la fonction publique et de la 

force de police. » (, S/2003/944, par 55) 

Le quatrieme point saillant est le fait que le 
Gouvernement est-timorais a reussi a generer 44,1 
millions de dollars de recettes, dont 26,7 millions de 
dollars au titre des revenus provenant de la mer du 
Timor durant l’annee en cours. Cela montre que l’Etat 
est de plus en plus a meme de mobiliser ses propres 
ressources. 


Le dernier point est l’etablissement de relations 
etroites entre le Timor-Leste et Tindonesie grace des 
visites mutuelles de haut niveau et a la publication 
d’une declaration conjointe dans laquelle les deux pays 
reaffirment leur intention d’aborder ensemble un 
certain nombre de questions bilaterales importantes. 

Tout cela illustre les progres enregistres durant la 
periode consideree dans le rapport du Secretaire 
general. Conscient du fait que l’edification d’une 
nation est un processus qui porte sur le long terme, le 
Secretaire general souligne que T assistance 
internationale doit se poursuivre et reste indispensable. 
11 prevoit que le Timor-Leste aura encore besoin des 
conseils et des recommandations de la communaute 
internationale dans les domaines de Tadministration 
civile, de la justice et de la police, de la formation en 
matiere des droits de fhomme et, eventuellement, dans 
le domaine de la securite. Nous attendons avec grand 
interet des recommandations supplementaires de la part 
du Secretaire general a cet egard. 

Les progres realises depuis l’independance du 
Timor-Leste sont le fait de ses dirigeants progressistes 
et clairvoyants. 11 convient ici de saluer tout 
particulierement le Premier Ministre S. E. M. Mari 
Alkatiri, qui est recemment intervenu devant 
l’Assemblee generale des Nations Unies. De meme 
qu’il convient de feliciter le Representant special du 
Secretaire general, M. Kamalesh Sharma, les 
composantes civile, militaire et policiere de la 
MANUTO, ainsi que les Volontaires des Nations 
Unies, qui ont aide le jeune Etat du Timor-Leste a 
devenir un Membre a part entiere de la fratemite des 
Nations Unies. 

Nous saisissons egalement l’occasion pour rendre 
hommage a la memoire du regrette Sergio Vieira de 
Mello, qui a apporte une contribution inestimable a 
1’edification de la nation est-timoraise. 

Le President (parle en anglais) : Je donne a 
present la parole au representant de la Malaisie. 

M. Rastam (Malaisie) {parle en anglais) : Je 
voudrais remercier le Secretaire general de son rapport, 
le Representant special du Secretaire general, 
M. Kamalesh Sharma, de son expose tres detaille, et la 
Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO) de son excellent travail. Je leur adresse a 
tous mes felicitations. 
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Le Timor-Leste aborde a present les dernieres 
phases de la reduction des effectifs de la MANUTO. 
Nous avons pris note, dans le rapport et 1’expose, que 
le Timor-Leste a accompli des progres remarquables 
dans les domaines de la gouvernance et de la mise en 
place de la fonction publique. L’enrichissement des 
competences de base des Timorais se poursuit de fa^on 
satisfaisante. Nous nous felicitons du lancement du 
programme de « presidence ouverte » par le President 
Gusmao et la poursuite de 1’initiative de « gouvernance 
ouverte» par le Gouvernement. Nous notons avec 
satisfaction que le Parlement national a acheve sa 
premiere annee d’activite legislative. 

Je suis sur que le Conseil de securite et la 
communaute internationale continuent de partager les 
preoccupations que le Secretaire general avait 
evoquees avant l’independance du pays, a savoir le 
manque de competence dans les domaines de la 
finance, de la justice, de l’etat de droit, des droits de 
Thomme et de la police. Ces manques pourraient 
demeurer des obstacles a une evolution vers une 
edification de la nation viable. Cependant, nous 
estimons qu’avec la resolution du Gouvernement et du 
peuple du timorais, et avec Tassistance internationale, 
ces manques pourront etre combles en temps voulu. 

Nous notons qu’en ce qui concerne les conseillers 
civils, 37 % de tous les postes identifies n’ont pas 
encore ete finances. D’apres le Secretaire general, 
22 % de la population carcerale sont constitues de 
personnes detenues en vertu de mandats qui ont expire. 
La Police nationale du Timor-Leste a toujours besoin 
de Tassistance internationale, en particulier dans les 
domaines de Tefficacite, de l’impartialite et de 
Tobligation redditionnelle. Les domaines specialises 
sont particulierement sensibles, notamment les 
enquetes, la medecine legale, le renseignement et les 
operations speciales visant a combattre les actes de 
terrorisme, les detournements et les enlevements. De 
plus, il est envisage que la Force de defense du Timor- 
Leste ne serait pas en mesure de conduire des 
operations soutenues immediatement apres le retrait de 
la Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). 

La Malaisie estime que des efforts constants pour 
ameliorer Tadministration publique et maintenir un 
environnement pacifique fourniront les fondements 
essentiels pour la promotion du developpement 
socioeconomique au Timor-Leste. Les preoccupations 
soulignees par le Secretaire general demandent 


evidemment une analyse complete par le Conseil et la 
communaute internationale dans son ensemble. Nous 
notons qu’un progres significatif a ete realise vers la 
realisation des etapes importantes identifies par le 
plan de mise en oeuvre de la MANUTO. Mais le 
Secretaire general a aussi evalue qu’il ne serait 
pas possible pour le Timor-Leste d’atteindre 
l’autosuffisance dans certains domaines cles du mandat 
de la MANUTO avant le 20 mai 2004. II est done 
necessaire de penser a ce qui devrait suivre T expiration 
du mandat de la MANUTO. A cet egard, je prends note 
de la declaration faite plus tot par l’Ambassadeur John 
Dauth, le Representant permanent de TAustralie, a 
propos de la proposition australienne d’une mission de 
suivi des Nations Unies, ainsi que des remarques 
emises par l’Ambassadeur Kishore Mahbubani, le 
Representant permanent de Singapour. 

Nous notons que le Timor-Leste demeure une 
societe majoritairement agraire. La pauvrete est 
toujours un probleme critique. Le chomage reste eleve. 
Le chomage dans les villes est devenu une source de 
grave preoccupation. Meme si le Gouvernement a ete 
en mesure d’obtenir des recettes d’un montant de 
44 millions de dollars, dont une grande partie provient 
de la mise en valeur des ressources petrolieres, le 
budget national necessite toujours l’aide internationale 
pour couvrir un deficit de 26,6 millions de dollars. La 
dependance aigue de T economic a Tegard de facteurs 
externes doit etre examinee de maniere urgente par la 
MANUTO et le Gouvernement. 

A ce sujet, la Malaisie estime que le 
developpement du secteur prive est egalement essentiel 
a la stimulation de la croissance economique. Le role 
joue par le Programme des Nations Unies pour le 
developpement et la Banque mondiale en ce qui 
concerne les propositions de projets qui pourraient 
employer des Timorais, sera egalement essentiel. 

Le processus d’edification de la nation et de 
reconciliation est un sujet extremement complexe et 
tres sensible. Parallelement, la creation d’un Etat 
democratique viable necessiterait un niveau de 
maturite superieur a celui que la population timoraise a 
atteint pour 1’instant. II est important que toutes les 
parties concernees mettent de cote leurs divergences 
pour maintenir la stability politique du pays. A cet 
egard, nous esperons que les dirigeants du Timor-Leste 
accorderont le meme respect aux droits de chacune des 
populations minoritaires, y compris la population 
musulmane minoritaire. La Malaisie estime qu’avec 
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une stabilite politique et une bonne planification 
economique et social, Peconomie progressera et se 
developpera graduellement. 

En tant que pays de la region, la Malaisie jouera 
son role en assistant le Gouvernement et le peuple 
timorais dans leurs efforts d’edification de la nation. 
Nous aiderons dans la mesure de nos moyens. Nous 
continuerons d’apporter l’assistance necessaire, 
bilateralement et au travers des efforts regionaux et 
internationaux, notamment par notre participation a la 
mission des Nations Unies. A ce sujet, nous sommes 
sensibles a Paccueil et a l’appui offerts par le 
Gouvernement est-timorais a Pactuel Commandant de 
la Force de la MANUTO, issu des Forces armees 
malaisiennes. 

Nous avons aussi deploye dans le cadre de la 
MANUTO une unite de police autonome constitute de 
125 membres de la Police royale malaisienne. De 
surcroit, nous avons 30 membres malaisiens du 
personnel de police civile qui travaillent dans la 
MANUTO. 11s ont ete egalement en mesure d’aider a la 
formation de la Police nationale du Timor-Leste. La 
Malaisie a egalement aide a la formation de Timorais 
dans divers domaines des ressources humaines, 
notamment les archives, la lutte contre les incendies, la 
police et la diplomatic, grace au Programme de 
cooperation technique malaisien. 

Nous explorons egalement d’autres domaines 
d’assistance et de cooperation entre la Malaisie et le 
Timor-Leste. L’Ambassade de Malaisie a Dili serait a 
meme de faciliter une plus grande cooperation. Le 
premier Ambassadeur malaisien au Timor-Leste est a 
son poste a Dili depuis aout. Le Timor-Leste a 
egalement nomme son Ambassadeur en Malaisie. 
L’echange de visites de haut-niveau entre les deux 
pays, notamment les visites prevues dans un futur tres 
proche, renforcerait sans aucun doute les relations et la 
cooperation. 

De toute evidence, a ce stade tres precoce de sa 
periode post-independance, le Timor-Leste aura a faire 
face a de nombreux defis dans Pedification de la 
nation. Les amis du Timor-Leste dans la region et au 
dela peuvent jouer un role constructif dans cet effort. A 
cet egard, nous nous felicitons vivement des contacts 
cordiaux et constructifs et des engagements bilateraux 
entre le Timor-Leste et son important voisin immediat, 
PIndonesie. Nous pensons que cela est de bon augure 


pour le Timor-Leste dans son effort pour jouer un role 
significatif dans la region. 

La Malaisie estime, d’apres le rapport du 
Secretaire general, que la communaute internationale 
doit prendre du recul et faire le point sur les progres et 
les defis auxquels le Gouvernement et le peuple est- 
timorais et la communaute internationale font face pour 
assumer leur responsabilite commune qui consiste a 
obtenir d’autres progres dans la nation apres le retrait 
de la MANUTO. II est essentiel que nous repondions 
aux necessites urgentes et indispensables du pays 
pendant la periode qui reste et de consolider les acquis. 
A ce sujet, ma delegation attend avec interet de 
recevoir le rapport du Secretaire general au debut de 
l’annee 2004. 

Pour terminer, je tiens a me joindre au Secretaire 
general et aux autres delegations pour rendre hommage 
a feu Sergio Vieira de Mello, Pancien Representant 
special du Secretaire general, pour la remarquable 
contribution qu’il a apportee au Timor-Leste et aux 
efforts des Nations Unies dans le pays. 

M. Mackay (Nouvelle-Zelande) (parle en 
anglais) : Nous tenons tout d’abord a rendre hommage 
a M. Sharma, Representant special du Secretaire 
general, et a son equipe et a leurs collegues au Siege de 
l’ONU pour Pexcellent travail qu’ils font pour appuyer 
la Mission d’appui des Nations Unies au Timor oriental 
(MANUTO). Leur dur labeur, ainsi que la 
determination et la volonte politique montrees par le 
Timor-Leste seront des facteurs essentiels pour 
enregistrer des progres au cours des derniers mois du 
mandat de la MANUTO. 

Lorsque nous regardons ce qui a ete realise au 
Timor-Leste au niveau global, il y a matiere a se 
rejouir. L’ONU est en droit d’etre fiere de sa 
contribution a P amelioration de la stabilite et 
Pinscription dans la duree de son nouvel Etat Membre. 

Mais les decisions relatives au retrait d’un pays 
qui a ete l’hote d’une presence substantielle des 
Nations Unies doivent etre prises sur la base d’une 
consideration prudente et bien avisee, et soutenues par 
un niveau de detail approprie. La Nouvelle-Zelande, 
pour sa part, soutient le plan de reduction des effectifs 
de la MANUTO, sur la base des informations actuelles, 
qui verra l’achevement de la mission en mai 2004. 
Mais nous ne croyons pas qu’un retrait total des 
Nations Unies du Timor-Leste a ce moment serait 
approprie et viable. 
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Par consequent, la Nouvelle-Zelande souscrit 
pleinement a 1’intention du Secretaire general d’etudier 
a nouveau ces questions, dans les details, au debut de 
l’annee prochaine, date a laquelle le Conseil pourra 
envisager la forme et la composition d’une presence 
des Nations Unies apres la fin du mandat de la 
MANUTO. Nous estimons qu’une presence de 
transition des Nations Unies, moins qu’une 
traditionnelle mission de maintien de la paix mais 
certainement davantage qu’une presence d’aide au 
developpement normale, est necessaire et, a cet egard, 
nous prenons note avec beaucoup d’interet des 
propositions de l’Australie pour une mission de suivi 
des Nations Unies, proposition presentee en detail dans 
la declaration de l’Ambassadeur Dauth, il y a quelques 
instants. 

Nous nous reposerons sur le Secretaire general 
pour nous offrir une estimation sincere de ce qui est 
necessaire sur le terrain, et nous indiquer la meilleure 
maniere dont l’ONU peut repondre a ces besoins. A cet 
egard, nous nous felicitons des indications donnees par 
le Representant special Sharma dans son rapport au 
Conseil ce matin. 

Nous sommes preoccupes par le fait que, dans 
certains domaines, les progres semblent fragiles ou 
lents. Nous aimerions que, dans le rapport que le 
Secretaire general presentera au debut de l’annee 
prochaine, l’accent soit mis plus particulierement sur 
ces secteurs, et notamment sur la police, la justice, les 
prisons et les droits de l’homme. 

Les progres dans d’autres secteurs sont nettement 
plus encourageants et les informations relatives a 
l’accord politique intervenu entre l’lndonesie et le 
Timor-Leste sur la question de leur frontiere commune 
sont tres encourageantes. Nous esperons que les 
accords techniques et la mise en oeuvre suivront la 
volonte politique ainsi recemment exprimee. 

Nous comptons bien que des progres substantiels 
auront ete realises sur la question frontaliere, qui est un 
jalon fondamental du mandat de la MANUTO, avant le 
debat du Conseil sur le Timor-Leste. 

La Nouvelle-Zelande estime avec le Secretaire 
general qu’il reste encore beaucoup de travail a faire 
pour la communaute internationale au Timor-Leste. 
Nous appuyons son intention de continuer a fournir une 
evaluation detaillee et des propositions quant a une 


possible presence de l’ONU, une fois le mandat de la 
MANUTO acheve. Nous attendons avec interet la 
tenue d’un debat sur cette question au debut de l’annee 
prochaine. 

Pour terminer, je voudrais m’associer a ceux qui 
ont evoque la memoire de Sergio Vieira de Mello et la 
contribution considerable qu’il a apportee au Timor- 
Leste. Sans aucun doute, nous partageons entierement 
ces remarques. 

Le President (parle en anglais) : Je donne a 
present la parole a l’Ambassadeur Sharma, pour 
qu’il fasse des commentaires et observations 
complementaires. 

M. Sharma {parle en anglais) : Je vous remercie, 
Monsieur le President, de me donner 1’occasion 
d’intervenir de nouveau pour formuler quelques 
observations tres breves. Je voudrais tout d’abord 
remercier toutes les delegations de leurs avis et leurs 
conseils, dont nous tiendrons compte dans notre travail. 
Je les remercie egalement des paroles aimables et des 
felicitations qu’elles ont adressees a la MANUTO et a 
moi-meme. C’est la une source d’encouragement 
considerable et je transmettrai ces sentiments a mes 
collegues des mon retour. Je suis sur que la confiance 
exprimee par le Conseil dans le travail accompli par 
mes collegues les galvanisera encore plus pour qu’ils 
donnent encore un peu plus d’eux-memes, afin de 
realiser les objectifs fixes par le Conseil pour la 
MANUTO. Je salue, en la felicitant, le courage et la 
solidarity de toute l’equipe que j’ai l’honneur de 
diriger et l’etat d’esprit qu’elle manifeste dans son 
travail au service de la population est-timoraise. 

Je voudrais egalement m’associer a l’hommage 
rendu au travail accompli par Sergio Vieira de Mello, 
un veritable ami du Timor-Leste, dont je salue la 
memoire. Je m’efforce de faire fond sur les 
contributions de pionnier qu’il a apportees et sur les 
fondements jetes, en cooperation avec lui, par les 
dirigeants est-timorais. 

Les delegations ont pose plusieurs questions et 
formule des demandes d’eclaircissement et 
d’information. J’en ai pris bonne note et je me mettrai 
en contact avec les delegations concernees. Compte 
tenu de l’heure tardive et aussi pour preserver mon 
credit, je prefere ne pas m’imposer plus avant au 
Conseil pour l’instant. 
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Le President {parle en anglais) : Je vous 
remercie a nouveau, Monsieur l’Ambassadeur, d’avoir 
ete present parmi nous aujourd’hui. De toute evidence, 
vous et vos collegues beneficiez de l’appui des 
membres du Conseil. 


II n’y a pas d’autre orateur inscrit sur ma liste. Le 
Conseil a ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de 
la question inscrite a l’ordre du jour. 

La seance est levee a 13 h 50. 
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